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முன்னுரை 
(அண்ணா லைப்‌ பல்கலைக்‌ கழகத்‌ தமிழ்த்துறைத்‌ தலைவர்‌ 

டாக்டர்‌. அ, சிதம்பரநாதன்‌, எம்‌. ஏ.,) 

கவிஞர்‌ சிவனடியான்‌ இயற்றியுள்ள :' வான்மதி '' என்னும்‌ 
கவிதை நூலினைப்‌ படி தீது மகிழ்ந்தேன்‌. ஆற்றொழுக்காகப்‌ பொருள்‌ 
கொள்ளக்கூடிய வகையில்‌ இணிய நல்ல கவிதையை இயற்றியுள்ள 
தைக்‌ கண்டு அவரைப்‌ பாசாட்டுகின்‌ Dar. 

soi? சிறப்பு வகுப்பிற்‌ படித்த “Dra”? என்னும்‌ பெண்‌ 
ணிற்கும்‌ வரலாற்று வகுப்பிற்‌ படி As இணியன்‌ '' என்னும்‌ அண்‌ 
மகனுக்கும்‌ இடையே எற்பட்ட காதலைக்‌ குறித்து இதனைச்‌ சிறந்த 
கொரு சொல்லோவியமாக ஆக்கச்‌ தந்துள்ளார்‌ கவிஞர்‌. கலியில்‌ 
உயிரும்‌ ஓட்டமும்‌ இருக்கின்‌ near, செல்வி என்னும்‌ தலைமகளும்‌ 
இணியன்‌ என்னும்‌ தலைஃகனும்‌ சிறுவராய்த்‌ தெருவில்‌ விளையாடிக்‌ 
கொண்டிருந்த பொழுதே விளையாட்டுக்‌ காதலர்கள்‌ ஆஃூவிட்டார்‌ 
கள்‌ என்பதையும்‌, படித்து முடித்த பிற்பாடு இருவரும்‌ வெவ்வேறு 
இடங்களித்‌ பணியாற்றி வந்தாராயினும்‌ os உல்ளத்தராய்‌ இருந்‌ 
தார்‌ என்பதையும்‌, செல்வியின்‌ தாய்‌ சோலை என்பாள்‌ இடையே 
ஒரு காள்‌ குறுக்கிட்டு இருவர்‌ வாழ்க்கையையும்‌ அழிப்பதற்குக்‌ 
காரணமாய்‌ இருந்தாள்‌ என்பதையும்‌, செல்வம்‌ தரும்‌ அல்லலையும்‌ 
உழைப்போர்‌ உருகும்‌ ஙிலைகளையும்‌ இக்காவியம்‌ விளக்கிக்‌ காட்டிக்‌ 
செல்கிற து. 

செல்வி, இனியன்‌ வாழ்வில்‌ “arar”. அவ்வான்மஇ 
கைக்கு எட்டாததாயிற்று. sia வழி மக்கள்‌ இலர்‌ இன்பம்‌ பெறு 
தலைப்போல அவளை நினைம்‌து நினைந்து இன்பம்‌ அடையத்‌ துணிந்து 
விட்டான்‌ காதலன்‌ இனியன்‌. அவனை மனத்தாற்‌ கொஞ்ச மகிழ்‌ 
வதாகச்‌ செல்வியும்‌ சடைசயில்‌ மு௨வு செய்துகொண்டு, பார்த 
இருந்த பழைய வேலையை மேற்கொண்டு விட்டாள்‌. அவளிடத்தி 
லிருந்து குழல்களாற பிரிக்கப்பட்ட இணியனும்‌ வல்காளப்பக்கம்‌ 
போய்‌ அவளை எண்ணிக்‌ கரைகிறான்‌. விண்ணிலே உள்ள வான்‌ 
மதியைப்‌ பார்க்கிற பொழுது அதில்‌ தன்‌ செல்வி உறைவதாக 
எண்ணர்‌ மகிழ்வான்‌. இவ்வாறு முடிகிறது இக்கவிதை, 

இக்கவிதையில்‌ இரு. சிவனடியான்‌ அவர்க்கே உரிய விதத்தில்‌ 
லெ புதுப்புது வருணணைகளை த தம்‌ துள்ளார்‌. செல்வியை இலக்கியச்‌ 
சுவையென்றும்‌, சங்கம்‌ இரும்த பொற்றமிழே என்றும்‌, என்‌ நன்‌ 
- வலக்கையே என்றும்‌ அவன்‌ கூறியது மாத்‌ திரம்‌ அல்லாமல்‌, Ir 
விற்‌ சேர வார்த்த மோதிரமே என மகழ்ந்துசைத்தது நோக்கத்‌ 
தக்கது. கவிஞர்‌ சாதிபபேய்களை வெறுக்கிறார்‌ என்பது அறுபத்‌ 
தோசாம்‌ செய்யுளாலும்‌ பிற செய்யுட்களாலும்‌ அ நியப்படுகிறது, 


காதலுக்கு மக்கள்‌ அடிமையாகிறார்கள்‌ என்பத, தொழிலக ஆலை 
வேலையிற்‌ கோயம்புத்தூரில்‌ அமர்க்தள்ள இனியன்‌. செல்விக்கு 
எழுதிய கடிதத்தில்‌ '' உன்னிடம்‌ அடிமையான உவப்பு என்‌ 
வேலைக்கு வருமோ A Gor வினாவுவதால்‌ அறியப்படும்‌. காதல்‌ 
பொல்லாத பெருமை உடையது என்பது எழுபத்தாது முதலிய 
செய்யட்களால்‌ அழகுபட எடுத்தியம்பப்பட்டுள்ள த. தன்‌ காதல்‌ 
தீயைத்‌ தணிக்க முன்வரும்‌ நண்பர்‌ இல்லையே என வருந்தும்‌ 
இனியன்‌ * அலையில்‌ நெருப்பு என்றால்‌ அணைக்கப்‌ பலர்‌ வருகின்றார்‌ 
கள்‌; நெஞ்சின்‌ மூலையில்‌ நெருப்ப என்றால்‌ முனைந்து எவர்‌ அணைப்‌ 
பர்‌'? என்று கூறியதாகக்‌ கவிஞர்‌ எழுதியுள்ள இடத்திற்‌ காதலின்‌ 
பெற்றியை உள்ளவாறு படம்‌ பிடி ச்சள்ளார்‌. மேலும்‌. செல்வி 
(இசதமும்‌ சேரும்‌ வட தீதில்‌ இழுப்பர்‌; என்னை மடலினால்‌ இழுத 
தாரே!'' என்று காதற்‌ கடி தத்தைப்பற்றித்‌ தனக்குட்‌ CUA, தன்‌ 
கருத்துக்கள்‌ அனைத்தையும்‌ சுருக்கமாகச்‌ லெ வரிகளில்‌ எழுதி 
அனுப்பினாள்‌ என்று காட்டுகின்றார்‌. அவ்வரிகள்‌ இரண்டுதான்‌ 
ஆனாலும்‌, இரண்டாயிசம்‌ வரிகளை ஒத்த சிறப்புடையவை. அவை 
இவை:- “என்ன நான்‌ எழுத அன்பே ! இருக்கிறேன்‌ சாகவில்லை . >” 
* செல்வியோ அரும்பு; கசொஞ்சிச்‌ சரித்திடும்‌ Parar ALA; 
கொல்லையில்‌ மண்ணைவிட்டுக்‌ குதித்தெழும்‌ கொத்த wae)” என்‌ 
தும்‌, “சரி எனத்‌ தலை அசைத்தான்‌, சதிரென அடிச்‌ சென்றாள்‌ ?' 
என்றும்‌, அவர்‌ அமைத்தள்ள வருணணைகள்‌ சலிப்புத்‌ தராத வரு 
ணணைகள்‌ ஆகும்‌, இக்காலக்‌ கவிஞர்கள்‌ புதுப்புது உவமைகளைக்‌ 
சைக்கொள்வதால்‌ ஈம்மை மகிழ்வித்தல்‌ இயலும்‌ என்பது 20 44, 
46 ஆயெ எண்ணுள்ள கவிகளில்‌ வரும்‌ உவமைகளால்‌ வலியுறும்‌. 
74-ஆம்‌ சேய்யுள்‌ போன்ற செய்யுட்களின்‌ ஈடை பழைய வேக 
இந்தாமணி நடை போன்றதாக அமைந்திருக்க. தாயன்பைப்‌ 
போற்ஐஞ செய்யட்சளாக அமைந்த 86, 87,88 எண்ணுள்ளவை 
இக்காவிய த திலேயே ஒரு மணிமுடி போல அமைந்தவை செய்‌ 
யுள்‌ 96, 100, 101, 102 ஆயெவதிறைப்‌ படிக்கின்ற எவரும்‌ 
உள்ளம்‌ உருகாத செயற்படாத இருக்கமாட்டார்‌. 
கருதீிதொருயித்த காசலர்‌ இருவர்‌ மணஞ்செய்தசொள்ள 
முடியாமற்‌ போயிற்று என்பதைக்‌ காட்டுகன்ற இக்கவிதையில்‌ 
உலக இயல்புகள்‌ பல உள்ளவாறே எடுத்த ஒதப்பட்ளெளன. 
இரசக்‌ காலத்தின்‌ கண்ணாடி களில்‌ ஒன்றுபோல அமைந்த இக்‌ 
கவிதையை மனமாரப்‌ பாராட்டுகிறேன்‌, 
கவிஞர்‌ வன டம்‌ யான்‌ மென்மேலும்‌ சிறந்த கவிதைகளால்‌ தமிழ்‌ 
மக்களைப்‌ பெரிதம்‌ இன்புறுத sent என எ திர்பார்க்கிேேென்‌ . 
அண்ணாமலைஈ௩கர்‌ 


31-757 அ. சிதம்பர நாகன்‌ 


அணிந்துரை 


A ணன்‌ 


்‌ வான்மதி” பின்‌ அசிரியர்‌ திரு. பெரி. சிவனடி யான 
அவர்கள்‌ வயதில்‌ இளைஞர்‌, ஆனால்‌ வாழ்வியல்‌ கவிஞா்‌ 
அவருடைய இன்‌ pipas கவிதைகள்‌ இனிக்கும்‌ வெல்லக. 
கட்டிகள்‌. இதற்குமேல்‌ எழுதுவது எனக்கு மிகையாகத 
தோன்றுகிறது. நண்பர்‌ என்ற முறையிலே. அல்ல, சுவை 
ஞன்‌ என்ற முறையிலே கூறுகிறேன்‌. அவருடைய கவி 
தைகள்‌ எவரையும்‌ ஈர்க்கும்‌ தன்மையன-- எளிமை 
நிறைந்தன. ஆனால்‌ உப்புச்‌ சப்பற்ற வெள்ளைக்‌ கவிதைகள்‌ 
அல்ல. குறிப்பாக அவருடைய காதற்‌ கவிகைகள்‌ எல்லரா்‌ 
உள்ளங்களையும்‌ இனிக்கச்‌ செய்வன. இது என்னுடைய 
முன்னுரையோ அல்லது அவரைப்பற்றிய முழு உசையோ 
அல்ல; எம்முடைய அணிந்துரை. அவர்‌ என்றென்றும்‌ 
கவிதை உள்ளத்தோடு வாழ வாழ்த்துகிறேன்‌. 


சிதம்பரம்‌ அன்பன்‌ 
P. Ct. தியாகராச பிள்ளை 


28—7—57 





என்னுரை 


அண்ணா லைப்‌ பல்கலைக்‌ கழகத்தில்‌ அமைக்க என 
னுடைய கல்லூரி வாழ்வு எனறும்‌ மறக்க முடியாதது. 
இடைத்தற்கரிய பல கண்பர்களையெல்லாம்‌ பெற்றுப்‌ பிரித்‌ 
தேன்‌. அவர்களில்‌ ஈண்பர்‌ இரு. கோ. பசசாதன்‌ அவர்‌ 
கள்‌ எமது உளமறிந்து பழயெவர்‌. அவரால்‌ அறிமுகம்‌ 
செய்யப்பட்டு, அரிதின்‌ அடைந்த நண்பர்தான்‌ வான்மதி!" 
ஒளியிட வாய்ப்பளித்த, புதுப்பேட்டைப்பிள்ளை என்றழைக்‌ 
கப்படும்‌ பெருகிலக்கிழார்‌ உயரஇரு. 1, 0, தியாகராச 
பிள்ளை அவர்கள்‌. தெம்பரததில்‌ வாழும்‌ இவர்‌, செந்தமிழ்க்‌ 
கவிதைகளைத்‌ தேனெனச்‌ சவைப்பவர்‌. உண்மையிலேயே 
கள்ளும்‌, கன்னியும்‌; கவிதையும்‌ ஓரே வகையான போதைப்‌ 
பொருள்கள்‌ என்னு கூறுவதை, அவர்‌ கவிதைகளைச்‌ 
சுவைக்கும்‌ காதல்‌ வேட்கையின்‌ மூலந்தான்‌ மெய்‌ 
யென்று கண்டன்‌. அவரை எம்‌ நண்பர்‌ என்று கூறு 
வதைவிட, எம்‌ கவிதைகளின்‌ காதலர்‌ என்று கருதுவதே 
எமக்குக்‌ களிப்பைத்‌ தருகிறது 


: வான்மதி? வெளிவரக்‌ காரணமாயிருக்ததே எம்‌ 
முடைய கவிதையொன்று தான. எதிரெதிரே உட்கார்க்து 
கெசண்டு எம்முடைய கவிதைகளைப்‌ பாடச்‌ சொல்லிச்‌ 
௬வைப்பரர்‌. ஆனால்‌ அது அணையாக இருக்காது. அன்பின்‌ 
தூதாக அமையும்‌. உள்ளூணரவோடு ஒன்றிக்‌ கேட்கும்‌ 
ஒருவரிடம்‌, எழுத்தாக்கங்களை, எழுதியவனே இயம்புவது 
எவ்வளவு இன்பம்‌ பயக்கும்‌ என்பதை அங்கேதான்‌ அறிக்‌ 
தேன்‌. அதே முறையில்‌ ஒரு நரன்‌ (“வாழ்க்கை ?' என்ற 
இதழின்‌ ஆண்டு மலருக்கு யாத்த “அமைதி கொள்வேன்‌?” 
ஏன்ற பாடலைப்‌ படிக்கச்‌ சொன்னார்‌. பாடி கீகாட்டினேன்‌. 
இழந்த காதலைப்பற்றிய அப்பாடலை என்னைக்‌ கண்டபோ 
தெல்லாம்‌ சொல்லிச்‌ சொல்லிச்‌ சுவைத்தார்‌. அதன்‌ 
கடைசிப்‌ பாடலின்‌ கருததமைய ஒரு இறு காவியமே 
சமைக்கலாம்‌ என்।ுர்‌. ச வைக்கும்‌ போக்கில்‌ சொன்ன 









ம ட்ப 


இளமையிலேயே துன்பத்தீயில்‌ வீழ்ந்து 
இன்றும்‌ எனக்காகவே வாழ்ந்து கொண் 
டிருக்கும்‌ என்‌ அன்புத்‌ தெய்வமான 
அன்னையாரின்‌ பொற்பாதங்களுக்கு இந்‌ 
நூலினைப்‌ பூவாகச்‌ சூடுகிறேன்‌. 

















பெரி. விசாலாட்சி 





சொல்லல்ல அது. சொல்லைச்‌ செயலாக்க வேண்டுமென்று 
என்னைத்‌ தூண்டவும்‌ தொடங்கினா. சில நாட்கள்‌ சுறு 
muds i) நான்‌ சோம்பிக்திட தும்‌ விடவில்லை எனனை. 
தொடங்கினேன்‌ எழுத. கவிதை வானிலே “ வான்மதி 
இப்போது ஒளியிடுகிறது. அந்த ஒளி வெள்ளத்திலே அன 
னாரின்‌ உருவைக்‌ காண்டெறன. உளம்‌ நிறைந்த நன்றி 
கூறுகிறேன்‌. 


என்னுரை என்ற பகுதியிலே இச்சிறு காவியம்‌ உரு 
வாக இருந்த நிகழ்ச்சிகளைக்‌ கூறாமல்‌ வேறு எழுத எனன 
இருக்கிறது? கதை நிகழ்ச்‌ களோடு கவிதைச்‌ சுவையுய 
குறையாமல்‌ ஆக்க முயறசிததிருககிறேன. Cpu pede 
வெற்றியா? தோல்வியா! என்பதை நீங்களல்லவா கூற 
வேண்டும்‌! என்னுடைய முதற கவிதை நூலை உங்கள்‌ HIB! 
களிலே சேர்க்கும்‌ போது, ஒன்றை மட்டும்‌ அன்புடன்‌ 
சொல்லி வைக்கறேன்‌. கவிகை நூல்களைப்‌ படிக்கும்‌ 
போது மட்டும்‌, மனம்விட்டுச சிறிது வாய விட்டும்‌ படி. 
யுங்கள்‌. அப்பொழுதுதான்‌ TIE கவிதைக்குரு ப்ப 
கதனியழகைக காணமுடியும்‌. கவிதை இசை வடிவானது. 
கதையைப்‌ போலக்‌ கருத்தால்‌ மட்டும்‌ சுவைக்கக்‌ கூடிய 
தன்று. குரலால்‌ மீட்டிக்‌ கொள்ள வேண்டிய ஓலியின்பம்‌ 
கொள்ளையுண்டு அதிலே. அதனால்‌ £“வரன்மதி?' யையும்‌ 
வாய்விட்டுப்‌ படியுங்கள்‌. 

மேலும்‌ எம்‌ பேராசிரியா செட்தமிழ்ககா வலா டாகடர்‌ 
௮. சிதம்பரநாதனார, எம்‌. ௪. பி. எச்‌ டி. அவர்கள்‌ “வான 
மதி” க்குச்‌ சிறந்ததொரு மதிப்புரை வழங்கியுள்ளராகள்‌. 
அப்பெருமகனாரின மதிப்புரை “வானமதி” யை அணி 
"செய்கிறது. என்னை வளர்க்கிறது. அனனார்க்குப்‌ பணி 
வன்புடன்‌. என்‌ நன்றியைத்‌ தெரீவிததுக்‌ கொள்கிறேன்‌. 
நூலினை அழகாக அச்௫ட்டுதவிய இரு. அரு. சொக்கலிங்கம்‌ 
அவர்களுக்கும்‌, இரு. கும. சுப்பிரமணியம்‌ அவர்களுக்கும்‌ 
ஓவியம்‌ 555 நண்பர்‌ தரு. அய்க்கண்‌ அவர்களுக்கும்‌ சான்‌ 
எனறும்‌ கடப்பாடுடையேன்‌. வணக்கம்‌. 


புதுவயல்‌ 
Grm. வன டியான்‌ 
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ay EXTENSIONS 


வானமே திரண்டு பூமி 

வருவதைப்‌ போன்ற YE O 
கான்மாயிசைதத தூரல்‌ 

கடுமழை யாக எங்கும்‌ 
கரனகக்‌ குருவி மக்கள்‌ 

கலைக்தன ; கழனி நோக்கிப்‌ 
போனவர்‌ இல்லம்‌ காணப்‌ 


பெரும்பொழு தாயிற்‌ றன்று . 


சிறுமழைத்‌ தூர லென்று 
சிரிக்கிறார்‌ ஈம்மை என்றே ; 
ஒஅத்திட எண்ணங்‌ கெரண்டே௪, 
உரக்கவே சிரித்த தன்று ; 
கறுமனம்‌ பூண்டு நீரைக்‌ 
கடலென மண்ணிற்‌ கொட்டி 
நிறுவிய பெருமை என்ன ? 
நிலமெலாம்‌ வெள்ளக்கரடே . 





வரிகள்‌ உடைந்த தெண்ணி 
வங்கினா; சேரி மக்கள்‌ 


கூரைகள்‌ பிரிந்து குட்டிச்‌ 


சுவரென்றார: குடில்க ளெல்லாம்‌ 


ஊரிலே பயிரொன்‌ றில்லை 
உமிரினிப்‌ பாழே என்டுர்‌ 5 
தேரிலே கடலைக்‌ காண 


நேரார்க்கு வாய்ப்பே அன்று . 


தடமெலரம்‌ மரங்கள்‌ ; சாலைச்‌ 
சரிவெலாம்‌ உடைப்பு: மக்கன்‌ 
உடம்பெலாம்‌ குளிர்ந டுக்கும்‌ 5 
உளமெலாம்‌ தீயின்‌ பாய்ச்சல்‌ 5 
இடமெலாம்‌ குளங்கள்‌ 5 அங்கே 
இரைசசலோ தவளைக்‌ கூச்சல்‌ ; 
கடக்கவே முடியா வாறு 


நல்லஅவ்‌ வூரே தீவு . 


அளவினை மீறு காலை 
அழிவதே உறுதி என்ற 
உளக்தரும்‌ நீதி தன்னை... 
உலகெலாம்‌ Y DS தானோ > 
வளந்தரப்‌ பெய்யும்‌ வானம்‌ 
வழிந்தது கொடி.தாய்‌ அன்று 3 
களமெலரம்‌ வலிவு Foros 
'தரையெலாம்‌ சேரு um . 


2 


A 


கெருப்பினை மூட்டிக்‌ காய்ச்ச 
கினைக்கவும்‌ மூடிய வில்லை 5 

பருப்பினில்‌ நெய்யைச்‌ சேர்த்துப்‌ 
பரல்‌ பழம்‌ உண்ட பேரும்‌ © 

உருப்படியாக வொன்றும்‌ 
உண்ணவும்‌ முடிய வில்லை 5 

தெருவினில்‌ பிச்சை Cus ps 

- இறரித்தவர்‌ செத்தே போனார்‌ . 


93535 sror கிற்கு மென்றாச 5 
அய்யய்யேர ! அதுவுமில்லை 5 
கெடுத்தது புயலே Were 
FE குடிலைக கட : 
கொடுத்ததே அமைதி மூன்றாம்‌ 
கானெனக்‌ கொள்ளல்‌ பேரதும்‌ 5 
படுத்தஅுக்‌ கதிரோன்‌ மீண்டான்‌ ; | 


பாரில்‌ An Oupeilenus gs தந்தான்‌ . 


ஊரிலே அங்கு மிக்கும்‌ 
+ ஒவ்வொரு தலையாய்த தோன்றும்‌ + 

பாரிலே இந்நாள்‌ காறும்‌ 

பரர்த்திடரக்‌ கொடுமை என்று , 
நேரிலே கண்டு கில்லேரா . 

கெடியமூச செறிந்தார்‌ ; வரழ்வை 
வாரியே கொண்டு சென்ற 

மழையிது மழையென மாரே. 


3 


கொட்டிய மழைநீர்‌ செய்த 
கொடுமையை அறிய DDR 

கட்டி ணும்‌ அடங்காச்‌ சின்னக்‌ 
கருவிழிக்‌ BY வெல்லாம்‌ 

விட்டில்போல்‌ வெளியே வரது 
வேடிக்கை பார்க்கலானா y 


கட்டிடம்‌ தெருவில்‌ கட்டிக்‌ 


களிக்கவும்‌ எண்ணங்‌ கொண்டா . 


w 


உட லழைப்‌(ட) எழை சந்தம்‌ 
உதிரத்தில்‌ Gera தைப்போல்‌ , 
படர்க்கவான நீரும்‌ மண்ணில்‌ 
பரவியே கலந்த தங்கே . 
இடகத்தினைத்‌ தோந்தெ டுத்தே 
எழுப்பிட மணலின்‌ வீட்டைத்‌ 
இிடக்துடன்‌ இனியன்‌ என்னும்‌ 


சிறுவனும்‌ ஓடி QS BES . 


இணியனே சிறுவ கை 
இருப்பினும்‌ இனிய சொல்லான ; 


soothes courier சிரிப்பின்‌ மிக்கான்‌ ; 


களையொளிர்‌ முகத்தைப்‌ பெற்றான்‌ ; 


பணிதரு வெள்ளை முத்துப்‌ 
பல்வினைத்‌ தெரியக்‌ காட்டி த 
தகணியனாய்‌ ஓடி வந்தான்‌ 5 


SUSE AE துணைக்காள்‌ சோகக , 


4 


10 


11 


சரம்‌ வீடு கட்டி 
இல்லத்து ராணி யாக்க 
மாரை நான்‌ தோவே னென்று 
கடத்தினான்‌ ஆய்வை நெஞ்சில்‌ ; 
்‌ பாரடா எனனை ” என்று 
பதிலுரைத்‌ இடுவான்‌ போலச்‌ 
ரணி உடைகள்‌ தாங்கிச்‌. 


செல்வியோ எதிரில்‌ கின்றாள்‌ 


செல்வியோ அரும்பு ; கொஞ்சிச்‌ 
சிரித்திடும்‌ சின்னக்‌ சிட்டு; . 
கொல்லையில்‌ மண்ணை வீட்டுக 
குதித்தெழும்‌ கொத்து மல்லி: 
கெல்தரும்‌ நாற்று ; நெஞ்சில்‌ 
நிலைத்‌ இடும்‌ திருத்தம்‌ ; சிற்பம்‌ ; 
கொல்லையை நீக்கு! பற்றில்‌ 


கோற்றவாக கவளினா (2காற்றம்‌ . 


செல்வியைக்‌ கண்டான்‌, ஆகா | 
சேர்ந்தது துணேக்காள்‌ எனது 
முல்லையை வாடச்‌ செய்தான்‌ 
முகிழ்த்தஅச சிரிப்பி னாலே y 
செல்வியே'! வருகி மாயா ? | 
Geré gerd வீடு கட்டி 
தல்லதோர்‌ குடித்த னத்தை — 


நடத்தலாம்‌ இங்கே என்றான . 


ö 


12 


18 


14 


வருகிறேன்‌ $ ஆனால்‌, என்னை 

வளர்த்திடும்‌ தாய்பாற சென்றே 
ஒருமுறை உன்னு டன்நான 

. ஒன்றியே விளையர டற்னுத்‌ 

கரும்‌அனு மதியை வாங்கி 

சட்டென வருவேன்‌ TES : 
£ தெருவிலே எவரோ டும்நகீ 

சேராதே என்முன்‌ மேற்று... 15 


இகற்கெலாம்‌ தாயர ? என்ன 
இளித்தவாப்த்‌ கனம்பா சென்றான்‌ . 
எ.கற்கெலாம்‌ பின்னே ? இன்னும்‌ 
இட்டலி பொடிகீகுத்‌ தானா ? 
முதலிலே தாயைக்‌ கேட்பேன்‌ ; 
முடித்ததும்‌ உண்டோ ஒக்கே 
விதவித ஆடல்‌ பாடல்‌ 
Mor வருவே என்ரான்‌ . 36 


சரியெனத்‌ தலைய OOF EEF ol 3 
சதிரென ஆடிச்‌ சென்றாள்‌ ; 
உரியநற்‌ பதிலைக கரண 
உனம்பதைத்‌ தேங்கி கின்றான்‌ 3 
பசியென தலைகி மிர்ததிப்‌ 
ப.றக்தவன்‌ வந்தான்‌ செரன்னான்‌ 
்‌ சரிசரி வீட்டைக கட்டு 


சரிந்திடச வண்ணம்‌ தங்க .” if 


6 


கசலிலே மண்கு Au 
கட்டினை கொடிக்குள்‌ வீடு ; - 

Carias வேலி கட்டிக . | 
கொல்லையை அமைத்தான்‌ ; அங்கே, 

பாலினைப்‌ பதிக்கும்‌ பன்னீாப்‌ 

.... பூவையே பதியம்‌ போட்டான்‌ 5 

காலியை ஓட்டில்‌ செய்து | 
கரிக்சனன்‌ செல்விக ee 18 


பெண்ணெனக்‌ குனீநதாள்‌ காதற 
மெருமையை Y Mur மொட்டு . ' 

«e பெண்களோ சமைத்துப்‌ போடப்‌ 
ADT மணத்தை o என்ற. 

உண்மையை மட்டும கண்ட | 

சு உலகை அறியாச செல்லி... 

ண்ணி ஆடச்‌ சோற்றைக்‌ ‘ 


கிழிஞ்சவில்‌ ஆக்கி இட்டாள்‌ . 16 


செல்விகை இட்ட மண்ணைத்‌ 
... தத்‌திக்க தென்றெ டுத்துக்‌... 
கல்லிற்குப்‌ ரசா கத்தைக்‌ 
காட்டிள மாற்று. தல்போல்‌, 
ஒல்லையில்‌ உதட்டேோ ரத்கே 
உயாகதயே தாழ்த்தி ப த அறை 
எல்லையில்‌ இன்பம்‌ கண்டான்‌ — 


கண்படை. அ ட்‌ இ 
7 


செல்வியோ(௫) இனியன கண்ட 
சிறந்தஇல்‌ லறத்தைக்‌ காண 
மல்லிகை தலையிற்‌ சூடி 
மடக்கிய சடைஇ சண்டை 
மெல்லிய அணியாற கட்டி 
மிளிர்‌ நிறை மதியும்‌ VES or : 
Bea தோழி அன்னாள்‌ : 
- சென்‌ a வரவேற்‌ கின்றான்‌. . 


கோழியைக்‌ கண்டு கூடித்‌ 
துள்ளினான்‌ , மண Gar ii, 

கேசழியைக்‌ கண்டு குஞ்சு 
குலவிடும்‌ தன்மைபேசல்‌ ; 

“ வாழிய குடும்பம்‌ ” என்று 
வாழ்த்திய மதிஆ. சாத்தி 

காழியின்‌ உடைக்க சில்லில்‌ 
தனித்துநின ஜெடுக்கும்‌ யோக , 


அன்பனும்‌ was சேச்க்தான்‌ ; 
ஆருயிர்‌ இணியன்‌ தேரழன்‌ . 
என்னடா? மாணவி மரவச £ 
எனககழைப்‌ பில்லை வனோ ” ? 
என்றனன்‌ ; (( வசடா கண்பா 
Bun விதத்தி லின்று 
முன்ன றி விப்பே வின்றி 
CP ig. © BS மணமே ” என்றான்‌ . 
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22 


23 


உண்ணவரா ! முதல்வி ருந்தே 
உனக்குத்தான்‌ என்றான ; அன்பன்‌ 
கண்ணிலே மண்ணைத்‌ தூவிக்‌ 
காரியம்‌ சாதிக்‌ இன்றுப்‌ ; 
உண்டவன்‌ முதலில்‌ நானா £ 
உப்பிய மதியே என்றான்‌ . 
பண்ணிய உணவில்‌ மிதம்‌ 


பாத்திரத்‌ துண்டா பார்ப்பாய்‌ ! ” DA, 


நிறைமதி சிணுக்கி நெஞ்சம்‌ | 
நீள்‌அடிப்‌ படையச்‌ சொன்னாள்‌ , 
குறையின்றி உனவ யிறநில்‌ 
கொட்டிட மிச்ச மூண்டு ; 
அறைக்குவா படைப்பாளன்‌ செல்வி 
என்றனள்‌ அறைவாள்‌ போல ; 
முறைக்குழுன்‌ குணந்தெ சிக்தே 


. மூட்டினேன்‌ கலகம்‌ என்றான்‌ . 25 


நால்வரும்‌ சுவைத்தார்‌ ; நல்ல 
_ நகைசீசுவைத்‌ துணுக்கைக்‌ கேட்டு 
வேல்விழி கானகும்‌ மெள்ள - 
விரிக்கன மல்லி யைப்போல்‌. 
கோலிக்கண்‌ என்றான்‌ அன்பன்‌ > 
கொல்லெனச்‌ சிரிப்ப மேலும்‌ ; 
கால்தரை பட்டி டரமல்‌ 


கலைகதோ டி மறைந்தார்‌ இல்லம்‌ . 26 
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இயல்‌ 2 


பறந்சன அண்டும்‌ ; நால்வா 
பள்ளிவாழ்‌ பருவ மாளா ; 

கறவையின்‌ கனறாய்த அள்ளிக்‌ 
களிததநாள்‌ எண்ண லானார்‌ ; 

உறவினில்‌ புதுமை தோன்ற 
ie: வளாசசி கொண்டார்‌ ; 


பணில்‌ அவாகள்‌ சிந்தும்‌ 


சிரிப்பினில்‌ பொருளும்‌ கண்டார்‌ . 


பாவாடை போதா தென்ற 
பருவத்தின்‌ குறியால்‌ , O) ro 
காவாத இடத்தைச்‌ சேலைக்‌ 
கட்டுக்குள்‌ மறைத்தாள்‌ செல்வி . 
கூவாத மயில்குஞ்‌ சாகக்‌ 
குளிர்புனல்‌ நாண லாக 
நாவாட அஞ்சி பஞ்சு 
நடந்தாடிச்‌ செல்னை Gor . 
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இணியனை க காண்பாள்‌ ; நெஞ்சம்‌ 
இணித்திட அழைக்கத்‌ அண்டும்‌ ; 
கணிக்திடும்‌ பருவம்‌ ; உள்ளக 
B BOM MHD தாளைப்‌ போடும்‌ 
முனிக்‌திடும்‌ ஆவல்‌ ; ஆலை. 
முறித்திடும்‌ HF DOF சார்பு 5 
சணியனாய்‌ நிற்பான்‌ ; கொஞ்சம்‌ 


தாயையும்‌ கினைத்அப்‌ பார்ப்பாள்‌ . 29 


பருவமே பருவம்‌ > வாழ்வின்‌ 
படைப்பில்‌ LEERE காலம்‌ 5 
உருவினைத தானே தொட்டும்‌ 
உவந்து நாம்‌ கொஞ்சும்‌ காலம்‌ ; 
தெருவிலே விழிக னெல்லாம 
தின்நிடப்‌ பார்க்குூவ்‌ காலை ; 
வருவிதம்‌ எண்ணிப்‌ பள்ளி 
மரத்தடி நிற்பாள்‌ செல்வி. 30 


இணியனில்‌ மனமி (BESO 5 
இமைகளேச திறக்கும்‌ 5 மூடும்‌ 5 
குனிக்‌திட இயற்கை கூறும்‌ 5 | 
குவளைக்கண்‌ வழியைப்‌ பார்க்கும்‌ 3 
சனியனாய்த்‌ தோன்றும்‌ பக்கம்‌ 
சார்க்தடும்‌ தோழி ; சேலை - 
துணியினை விரலால்‌ கற்றி 
கிலக்தனைக்‌ காலால்‌ தேய்ப்பசன்‌ , 51 
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என்ன கான்‌ எண்ணி பெண்ணாரி 
THE oD , பள்ளி வாழ்வு y 
மன்னனை செருக , கெஞ்ச 
மலரினை விரித்துக்‌ காட்டி 
அன்பெனும்‌ தேனைக்‌ கொட்ட 
அமைத்தது கடையை ; மேலும்‌ 
கன்னியும்‌ சிறுமி தானே ! 
கழறிடத துணிச்சல்‌ இல்லை . 32 


இணனணியனணும்‌ அறிவான்‌ , கன்னை 
எண்ணியே சோர்ந்து னென்று ; 
கணியபை்‌ வருவான்‌ 3 Guss 
தயககமேன எனக டிப்பான 5 
தனையள (வ) இடமி டைத்தால்‌ 
திரட்டலாம்‌ இன்ப மென்னும்‌ 
நினைப்பினில்‌ கிற்பான்‌ 3 பார்ப்பாண்‌ ; 


கெட்டியா தில்லம்‌ சோவான . 38 


பள்ளியின்‌ அரங்கில்‌ தோன்றிப்‌ 

பாடுவான்‌ ; சுவைப்பான்‌ ; பேக 
கொள்கையை மேடை றிக்‌ 

 கொட்டுவான ; உணர்வான்‌ ; வேடம்‌ 
கள்ளனைப்‌ போலும்‌ தாங்கிக்‌ 

காட்டுவான ; சிரிப்பாள்‌ ; இன்பம்‌ 
கொள்ளைதான்‌ என்றிட்‌ டாலும்‌ 


கூசுவாள்‌. பேச மட்டும்‌ . AR 34 
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பள்ளியின்‌ விழாவில்‌ கோழன 
பண்புசேர்‌ அன்ப னுக்குப்‌ 

புள்ளிமான்‌ இட்ட பட்டுப்‌ 
புடவையை இடுப்பில்‌ கட்டித்‌ 


தள்ளியே மரம்‌ வண்‌ ணம்‌ 


தோன்‌ நிடும்‌ மணப்‌ பெண்‌ ணாக்கி 


கன்மலா மாலை சூட்டிக்‌ 


காட்டுவான்‌ பழைய வாழ்வை . 


தெருவினில்‌ வீடு கட்டித்‌ 

திரிந்தநாள்‌ காலந்‌ தொட்டே 
ஒருவித மாறு பாடும்‌ 

உளத்தினில்‌ கொண்டி டாமல்‌ 
அருமையாய்‌ வளரும்‌ வாழ்வை 

அகத்தினில்‌ காண்பான்‌ செல்வி ; 
கருவினில்‌ ஊறும்‌ எண்ணம்‌ 


கைகூடக்‌ கனவு காண்பாள்‌ . 


இணியனும்‌ அப்ப டித்தான்‌ 
எண்ணினை 5 ஏங்கி கினரான ; 
எனினுந்தாய்‌ ஆணை வந்த 
இடையிலே ரெருப்பை மூட்டிப்‌ 
பனுவலை எரித்துப்‌ பாழாய்‌ 
ஆக்குமோ எனப்ப USD BIST ; 
முனிவனாய்‌ வாய்கை பொத்திப்‌ 
பள்ளிகாள்‌ முழுதும்‌ காத்தான்‌ .. 
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30 


36 


37 





இயல்‌ 8 


கல்லூரியில்‌ 





பள்ளியை விட்டுப்‌ பட்டப்‌ 
படிப்பினைப்‌ பெறுவ தற்குத்‌ 
தெள்ளிய தமிழ்க கல்லூரி 
சோநதனர்‌ இரண்டு பேரும்‌; 
கொள்ளியை நிகாத்த ஊரார்‌ 
கண்களே குறுக்கி டாமல்‌ 
புள்ளினம்‌ போற்ப ms 
புஅமையைக கரண வந்தார்‌ . 


கண்டனன்‌ முதல்நாள்‌ ; ஆகா ! 
காரிகை “வணக்கம்‌” எனறாள்‌ . 
கொண்ட னன நடுக்கம்‌ ; என்ன ! 
கூறுதல்‌ செல்வி தானா ? 
விண்டது தலையே ! மூளை 
விரிந்தது வியப்பால்‌ ! பள்ளிப்‌ 


பண்டையப்‌ பயந்தான்‌ எங்கோ 


பறந்தது ; “வணக்கம்‌” என்றான , 
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— 2. 


39 


40 


இருமணித்‌ துளிகள்‌ ஒன்றும்‌ 
இருவரும்‌ பேச வில்லை : 
வருகிற சொற்க ளெல்லசம்‌ 
வாயுடன்‌ அடைத்துப்‌ போக 
ஒருவரை ஒருவர்‌ பார்த்தார்‌ ; 
உளத்தனைத்‌ இடப்ப டுத்தி 
“திருமதி! படிப்ப தென்ன £ 


செந்தமிழ்த்‌ துறையா !” என்ரான்‌ . 


ஆமெனத தலைய சைத்தான்‌ 5 
அகிலமே 219 0 ஐங்கே ; 

“ தரமெது f ” என்றாள்‌ ; பாகின்‌ 
சரித்திரப்‌ பாட மென்றான . 

ஊம்‌”? எனும்‌ போதோ அ௮க்கே - 
உதிர்ந்தன பாண்டி முத்து ! 

பேரம்எனச்‌ சொல்வார்‌ யாரோ ! 


பிரிந்தனர்‌ விடையே யின்‌ றி. 


அடுத்தநாள்‌ அடடா ! அத்த 
அழகுடை பாருக்‌ காக £ 
தடுப்பவர்‌ wrGor ! ஆடை 
தரிப்பதில்‌ பிழைதான்‌ என்ன ? 
படித திடும்‌ படிப்போ பண்பைப்‌ ட்‌ 
பொறுப்பைப்‌ பரப்பும்‌ நெஞ்சில்‌ 
கெடுதலை எண்ணார்‌ ; அன்பு. 


கட்டவே அரண மைப்பரர்‌ . 
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42 


வகுப்புகள்‌ முடிந்த தென்ற 

மணியொலி கேட்கும்‌ போது 

தொகுப்பு நூல்‌ ஆகும்‌ நெஞ்சம்‌ 5 
தள்ளியே வருவர்‌ வீத ; 

மகுடி. கான்‌ யாரோ ! கேட்டு 
மயங்குவார்‌ யாரோ ! என்று 

புஞூகதிடும்‌ ஐயம்‌ , அன்புப்‌ 
புதிரினை அறியார்க கெல்லாம்‌ . 44, 


நூலகம்‌ செல்வச்‌ ; ஆனால்‌ , 
BIC PO) STH புத்த கத்தைக்‌ 
காலமும்‌ தேடு வார போல்‌ 
கண்னை அழல விட்டு 
வேலையைக்‌ கெடுப்பர்‌ ; வீதி 
CUE GID AUTOS ரம்பம்‌ 
ஆரலது கையி ருக்கும்‌ 
ரொடியினில்‌ கொள்ளைப்‌ Guess. 45 


போட்டிகள்‌ நடக்கும்‌ ; பேசப்‌ 
புகுத்திடில்‌ மாற்றார்‌ அக்கே 5 
நாட்டினில்‌ எஇரக்கும்‌ கட்க 
தலஞ்செயம்‌ என்ற கொள்கை 
காட்டிட முந்து வாள்போல்‌ 
காளையை oF Brae BIG & 
பூட்டிய பெண்கு லத்தின்‌ 
புரட்சியாய்‌ வருவாள்‌ மேடை . 46 
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மேடையில்‌ மாற்றார்‌ ; நெஞ்ச 
மெத்தையில்‌ உறவே : அன்பின்‌ 
ஓடையில்‌ அள்ளும்‌ மீன்கள்‌ ; | 
உ௰ிரினில்‌ கலநத நண்பர 5 
கோடையின்‌ குளிச்சி ; அன்னா 
கூறிடும்‌ சொற்க ளெல்லாம்‌ 
பாடையும்‌ பிரிககா தென்ற 


பான்மையை வளர்க்கும்‌ ; தேக்கும்‌ . 


ஆயிரம்‌ வகையில்‌ அன்பை, 

அறிவினைப்‌ , பண்பை , வாழ்வைப்‌ 
பாரம்‌ எழுது வார்போல்‌ 

பகுதீதறிக துணாக்த பின்பே 
தோய்ந்தள கேரய்களுக்‌ காதற்‌ 

சூரணம்‌ கொடுக்க லானா . 
ஆயினும்‌ கலையின்‌ வாழ்விற்‌ 

கழிவில்லை 5 தடங்க லில்லை . 


பா ர்தீதிடா நாட்க ளில்லை 
பண்பெரடு ; விலங்கா யில்லை ; 
ஆரதீசெழும்‌ மனத்தால்‌ , அன்னார்‌ 
அறிநதிடா நுணுக்க மில்லை ; 
சேோரந்தவர்‌ விடுமு றைக்குச்‌ 
சென்றகாள்‌ கொஞ்ச மில்லை ; 
கோந்தனா்‌ நெஞ்சில்‌ ; கல்வி 
தீர்க்ததும்‌ மணமே Dic. 
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47 


48 


49 





இயல்‌ A, 


6 மரம்‌ ” எனச்‌ சொல்வா. காவின்‌ 
தனிச்சுவை அறிந்தரா யாரும்‌ 

சாற்றிட மாட்டார்‌ ; காட்டில்‌ 
முனிவனும்‌ வாழ்ந்தான்‌ என்றால்‌ 

மோட்சமே மரமாய்க்‌ கண்டான்‌ ; 
இனியனும்‌ மரத்தின்‌ கூட்டம்‌ 


இனித்ததால்‌ சோலை வந்தான்‌ . 


காலையில்‌ தலையை நீட்டும்‌ 


கதிரவன்‌ நுழையான்‌ அங்கே ; 


சாலையில்‌ செல்வோர SHES . 
சழைகளால்‌ அமைந்த கோட்டை ; 
வேலையில்‌ லாமல்‌ காதல்‌ 
வேண்டிய மட்டும்‌ கொள்ளச 


சோலையில்‌ கோடிப்‌ புட்கள்‌ 
தொல்லையை எவர்க்கும்‌ நீக்கும்‌ . 
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செல்வியும்‌ அங்கே வநதாள 
. இந்தனை அமைதி காண 5 

கல்வியும்‌ பண்பும்‌ வாழ்வில்‌ 

கைகு லுக்‌ இடுதல்‌ போல 
எல்லியும்‌ கனவும்‌ தானே. 

இணைக திடல்‌ போலே , ஆங்கே 
செல்வியும்‌ இனியன தரனும்‌ | 

சேர்ந்தனா ஓரி டத்தில்‌ . 53 


கல்வியை முடித்தோம்‌ என்ற 
களிப்பினில்‌ திளைத்தார்‌ ; காதல்‌ 
தொல்லையை நீக்க எண்ணித 
தடித்ததில்‌ தவறே இல்லை . 
கொல்லையில்‌ UN TES மல்லிக 
கொடியென நின்ற செல்வி 
கெல்லுமி விலக நீளும்‌ 
அரிசிபோல்‌ சிரித்த நேரம்‌ 54, 


இனியனும்‌ சிரித்தான்‌ ; PEU 
இணைந்தன கண்கள்‌ ஈானஞும்‌ 5 
கணியது கையி (BABE 
கடி.ததிட அட்டி எனன ! 
தணிமையில்‌ உண்மை எண்ணம்‌ 
சாற்றிட YES மெனன ! 
கூணிந்தவள்‌ கிமிரு முன்னே 
குழைக்தவன்‌ “ அன்பே ” என்றான . 55 
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செல்வி யென்‌ றழைத்த ஏறு 
செப்பிய :: அன்பே ” எனற 

சொல்லினைக்‌ தினமாள்‌ 3 மரரபைத 
துளைத்தது $ அவளும்‌ “அன்புச்‌ 

செல்வனே ” என்ன என்றாள்‌ ; 


திரும்பவும்‌ “அன்பே ” என்றான . 


சொல்லுக எண்ணம்‌ (“ அன்பே ” 


சழ லுதென்‌ கெஞ்ச மென்றான்‌ . 


மண்ணிலே வீடு கட்டி 
மங்கையே தாலி யிட்ட 
எண்ணந்தான நினைவி லுணடர E 
இரும்‌ இடில்‌ ₹ அத்தான்‌.” என்று 
நண்ணியே ஒருமுறைதான்‌ 
நரவழைக்‌ திடுமா செல்வி : 
கண்ணிலே ஒளியுண்‌ டெனறால்‌ 


கண்ணிடீ வந்தால்‌ உணமை . 


அன்பெனும்‌ சுரங்கம்‌ தோண்டி 

அதிலிரும்‌ தெடுத்த தங்கம்‌ ! 
இன்பமே ! இலக்கி யத்தில்‌ 

எழுதிய தலைவா ! பண்பே ! 
பன்மலாத்‌ தேனே ! கரவில்‌ 

பரவிடும்‌ மணமே ! அததான்‌ |” 


சொன்னவள்‌ குழந்தை போலத்‌ 


துவண்டவன்‌ கரத்தில்‌ வீழ்க்காள்‌ . | 
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57 


58 


ஏந்தினை ; அமாந்தான ; இன்ப 
ஏட்டினைத்‌ திருப்பலானனை . 
ஆக்கதையபோல்‌ பராக்கக தீய்க்க 
மாருமே அங்கே இல்லை . 
ஒநதிபோல்‌ தலையைத்‌ தூகி 
ஒண்டியே பார்ப்பா ரில்லை . 
சாந்தயே சாந்தி காதற்‌ 
தளத்திலே தனிமை இன்பம்‌ ! 


இலக்கியச்‌ அவையே ! சங்கம்‌ 
இருந்தபொற்‌ தமிழே | எந்தன்‌ 
வலக்கையே ! விரலில்‌ Cer 
வாாதீதமேோ Gr ! மாதா 
Ar Bar மணியே ! தங்கக்‌ 
SIAM வாக்கே ! வெள்ளிக்‌ 
கலததினில்‌ CFSE ரித்த 


கணிகளின்‌ கலப்பே என்றான்‌ . 


இயற்கையின்‌ வனப்பில்‌, பூத்த 


எழில்மலாக்‌ காட்டில்‌ , சாதிப்‌ 
புயலிலா புதரோ 156 5 
புஞுந்தது காதற்‌ தென்றல்‌ 
நயமெலரம்‌ தமிழிற்‌ கண்ட 
.. தங்கை, இப்‌ பொழுது காளைப்‌ 
புயததிலும்‌ இனபம்‌ கண்டாள்‌ ; 
பிறவியே பிறவி யெனஞுள்‌ ! 
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இயல்‌ 5 


ஆற்றோரத்தில 

மலையது கல்லரய்ப்‌ போன 

மனத்துயர்‌ தாங்கி டாதே ! 
கொலையுண்ட கழுத்தில்‌ கெட்டும்‌ 

குருதியைப்‌ போலே நீரை 
நில்‌ கொள விரைவில்‌ எங்கும்‌ 

நீளவே செய்த(அ) ; ஆனால்‌ 
மலைதரும்‌ STG மக்கு 

மனக்குளிர்‌ அளித்தல்‌ கண்டேரம்‌ . 68 


அற்றுநீர்ச்‌ சலச லப்பும்‌ , 
அதுவரும்‌ அழகும்‌ y காதல்‌ 
ஊ ற்றினை மிகுக்கும்‌ அங்கே 
உலவிடும்‌ காத OSE . 
மாற்றமே காதற்‌ போரில்‌ 
மலரதிடில்‌ அவரகள்‌ வரழ்வைக்‌ 
கூற்றமாய்‌ வந்த ஊணேத்தும்‌ 
கொடுங்கடல்‌ கூட்டிச்‌ செல்லும்‌. 54 
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இன்பமும்‌ ஈயும்‌, வேண்டின 
இறப்பையும்‌ நல்கும்‌ , ஆற்றின 
முன்னரே வந்தாள்‌ செல்வி , 
முழுமணல்‌ மேட்டின்‌ மேலே 5 
தன்வர வெண்ணிச சேசாகது 
BOND BOT இணியன்‌ தன்னைப்‌ 
பன்னரே கண்டாள்‌ ; ஓடிப்‌ 


பிடி FESTA மன்னன்‌ கையை . 05 


தையலைக்‌ காண ஏங்கி 
BO DSHS தானே யாகில்‌ 
மையலைக்‌ இரக்க வந்த. | 
TEE கண்ட பின்னா்‌ 
பையவா போகும்‌ துண்பம்‌ Y; 
பற்க்குமே பஞ்சைப்‌ போல . 
ஐயனின்‌ துயர மென்ன ! 


அணங்கவன்‌ கலங்க லானான்‌ . 66 


செல்வியைக்‌ கூறைய லாழ்ததச்‌ 
செய்திடும்‌ சதியா ? காதற்‌ 
கல்வியில்‌ பெண்ணே வெல்லக்‌ 
கண்டபுத்‌ துறையா ? இல்லை 
தொல்லையே உண்மை தானா ? 
சொல்லுக அன்பே ! இன்றே 
கொல்லுவோம்‌ துயசை ; இன்பம்‌ 


கொள்ளு வாம்‌ என்றான்‌ செல்வி 67 
26 


இன்னமும்‌ பேச வில்லை ; 
இமைகளும்‌ ஆட வில்லை 5 
சொன்னசொல்‌ ஏற வில்லைத்‌ 
Csrensonu gs தொடவு மில்லை ; 
Qaesreucmhip பிரிவை எண்ணிப்‌ 
பித்தை இருக்த செம்மல்‌ 
முன்னைநாள்‌ எண்ணிக்‌ கண்ணீர்‌ 


முத்தினை உதிர விட்டான்‌ . 


Cs தலைப்பால்‌ கண்ணில்‌ 
” இந்திய நீரது டைத்துப்‌ 
பரலையின்‌ வெப்பம்‌ கண்டாள்‌ 
படர்குளிர்‌ மனத்தி னுள்ளே ; 
சோலையில்‌ பத்து நாள்முன 
கோன்‌ றிய மகிழ்வைத்‌ தீய்க்க 
மாலையில்‌ Cares தென்ன [: 


வாய்திற துரைப்பீர்‌ எனமுன்‌ . 


செல்வியே ! கேட்பாய்‌ நாளைச்‌ - 
செல்கிறேன்‌ கோவை ; உனபாற்‌ 

சொல்லவே. UG: அங்கே 
தொழிலக அலை வேலை 


நல்லவர்‌ தலைமை பின$ழ்‌ 


_ தானடைம்‌ அள்ளேன்‌ $ ஆனால்‌ 


உன்னிடம்‌ அடிமையான 


உ.வப்‌(பு) அதில்‌ வருமா ? செசல்வசய்‌ | 
27 


70 





ஆறுதல்‌ படுத்த WES 
அழகியும்‌ அழுதல்‌ பரா தது 
மாறிய துன்பம்‌ ஓரகதான : 
மாறிடாக்‌ காதல்‌ கண்டான்‌ ; 
ஆகல்‌ அவனும்‌ சொன்னான்‌ ; 
அமைந்தன ன்‌ 5 ஆனால்‌ , செல்வி 
© கூறிட வந்தேன்‌ செய்தி 
கொட்டினீர்‌ முதலில்‌ ” என்முன்‌ . 71 


நிறைமதி பணிசெய்‌ கல்வி 
நிலயத்தில்‌ கமிழ்கீது ஹைக்காள்‌ 
குறையுள தென்றெ னக்குக்‌ 
கொடுத்துளாள்‌ * தந்தி Cuma . 
முறையொடு விண்ணப்‌ பத்தை 
முன்னிலைப்‌ படுத்த , வேலை 
நிறைபெறத தகுதித தாளும்‌ 
நேரிலே கொணர்க எண்று . 12 


சொல்லவே வந்தேன்‌ ; சொல்லிக்‌ 
அயாகளைந(து) ஊக்க நீக்கள்‌ 
வல்லவா area னைத்தேன ; 
வருத்திடும்‌ பிரிவைப்‌ போக்கி 
“ செல்வியே ! செல்வாய்‌ ” என்று 
தேற்றுவீர்‌ எனம கிழ்ந்கேன்‌ . 
சொல்லுவார்‌ தேற்று வார்யார்‌ ? 
அயரிகு வருமே பெற்றோம்‌ . 13 
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இயல்‌ 6 


கடிதத்தல்‌ 
கோலவையி லிருந்து முத்துக்‌ 
.. கோத்ததைப்‌ போலே , காதம்‌ 
பசவைக்கு இனியன சோ த்த 
கடிதத்தைப்‌ படிக்க லானான்‌ . 
« கேோரவையே ! கோவை யில்‌ கான 
கெசள்கி$ுன நலத்தை ; ors Foor 
சேவையே ! திருச& யில்நீ 


சீர்நலம்‌ பெற்றுள்‌ னளாயச ? 19 


௩சகமாம்‌ சொல்லக கேட்டேன்‌ ; 
காளிதில்‌ உணர்க்தேன்‌ ; காதற்‌ 
பிரிவினைப்‌ பெற்றார்‌ காணும்‌ 
பெருக்துயர்‌ கரகம்‌ என்பேன்‌ ; 
விரலிலை மலைய சைப்பான்‌ 
வெல்‌ லவான்‌ உலகென்‌ முலும்‌ 
உரதஇனை இழப்பசன்‌ காதல்‌ 
ஒட்டிய பிரிவென்‌ மாலே 76 


30 


தொழி லகம்‌ BEIGE கூடம்‌ Sia us ci 
சொல்கிறேன்‌ மிகையே. இல்ல : s 
OSO OT GF; NCH சிக்கான > ; 
பார்க்கிறேன்‌ தொழிலை 5. மெல்ல 
கழுவீட்‌ எண்ணம்‌ கோன்றும்‌ ER sn 
நாணயம்‌, இடித்தல்‌ காட்டும்‌ ; | 
முழுமதி 'உன்முன்‌ வதால்‌ | Be ES 
முணிவதும்‌. எனக்குத்‌ தோன்றும்‌ 


திருப்பிடும்‌ எட்டி லெல்லாம்‌ _ > 
_ செல்வியுன்‌ உருவே. காண்பேன்‌ | ; 
ern வடிவில்‌ ஓத்தும்‌ , 
பானையை நிறத்தில்‌ ஓத்தும்‌ en 
ஒருங்கமை முறுவலெண்ணி 
. உயிர்வதை யுறுவேன்‌ BI 
தெருப்பணை கருவி ஒன்றை. 
கேரமும்‌ அலைவேன்‌ தேடி. . 


ஆலையில்‌ செருப்பென்‌ முலோ SE 
Ga Gan நெருப்ப ணைக்கும்‌ 
வேலையில்‌ உள்ள வர்க்கு 5. | 
விரைவரென்‌ முன்னச ; Qs gas 
மூலையில்‌ கெருப்பென்‌ மாலோ . 
முனைந்தெவா்‌ அணைப்பா ? செல்வி 
ஓலையை விடுத்துள்‌ ளேனரான ; 
e 508 செய்ய வேண்டும்‌ : 


81 


TI 


78 


ஈட 


ற்றும்கான்‌ அறியச்‌ செய்ய 
மடலிலே ஒன்று மில்லை ; 
கற்கிறேன இரவில்‌ .; காலை 
கற்றதை மறக்கின்‌ 6 parra : 
பெற்றிடும்‌ கடையின்‌ சேசற்றால்‌ 
பிழை த்துளேன்‌ எணகி CATA 
குறதமே ஆகும்‌ ; மற்றும 
குறிப்பிடத்‌ தக்க இல்லை . 


மடவினைப்‌ படித்துச்‌ செல்வி 
மயங்கினான்‌ ! முத்த Blu rer! 
குடததினில்‌ இன்பம்‌ மொண்டு 
கொட்டினார்‌ ! இசதமும்‌ தேரும்‌ 
வடத்தினால்‌ இழுப்பார்‌ ; என்னை 
மடலினால்‌ இழுத்தார்‌ ! காதற்‌ 
கடவினில்‌ வீழ்த்த இந்தக்‌ 
கடி தத்தில்‌ ஏற்றிச்‌ சென்றார்‌. 


ஏனறவன்‌ கூறிப்‌ பெட்டிக்‌ 
இடையினில்‌ கிடக்த ; அச்சால்‌ 
Serum பொறித்த வெள்ளை 
தாளினை எடுத்தாள்‌ x பேனா 
வனமையைக காட்ட வம்தரள்‌ ; 
வாாத்தையின்‌ சருக்கத்‌ தாலே 
“ என்ன நான எழுத அன்பே 
இருக்கிறேன்‌ சாக Lae” . 


92 


80 


81 


82 





மாத ர்கள்‌ சங்கம a ரல 


விட வரதே னென்று 
ஆடுகளுடன்‌ அலைக்கு வந்தாள்‌ ; 


வல்லமை எல்லாம்‌ 1 பெற்ற 


பலியள மாக்கும்‌ தாய்மை . 
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சாய்மையை மக்கள்‌ மட்டும்‌ 
சனித்துரித்‌ தாக்க வில்லை ; 
பாய்ந்திடும்‌ அரிமா, BoB 
பண்பிற்கு விலக்கே யில்லை ; 
ஆய்ந்திடில்‌ வாயாற்‌ கவ்வி 
ஓய்ந்திடாக்‌ குரங்கு பெற்ற 
வயிற்றுடன்‌ குட்டி ஒட்டும்‌ ; 


காக்கையும்‌ வளர்க்கும்‌ (SDE 

இரையினைக்‌ 6255 தந்து 5 
பூக்களில்‌ வாழும்‌ சிட்டும 

பொ நித்திடும்‌ குஞ்சைக்‌ காக்கும்‌ ; 
ஈக்களில்‌ புழுக்கள்‌ வாழ்வில்‌ 

இருந்திடும்‌ தாய்மை எனறால்‌ , 
மாக்களில்‌ கேடே , தாய்மை 


மதிப்பினை அறியா மக்கள்‌ ! 


தாயினை மறந்தே ஈசன்‌ 
தாளினைப்‌ பற்றி எனன ? 
தாயினும்‌ மேலாம்‌ தெய்வம்‌ 
தரணியில்‌ மெய்யாய்‌ இல்லை ! 
கோயிலில்‌ உள்ள தெய்வம்‌ 
குருக்களின்‌ வாயே பார்க்கும்‌ + 
தாயெனும்‌ இறையோ நம்மைத்‌ 


தாங்கிடும்‌ கரங்க என்றே | 
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உண்டிட உணவு மின றி 
உடுத்திடத்‌ அணிய மின்றி 
ஒண்டிடக்‌ Hig ay மின்றி 
ee அலர 
மண்கலம்‌ ஏந்திப்‌ பிச்சை | 
வாங்குவாள்‌ கூடப்‌ y பெற்ற 
கண்மணி அனைய சேயைகீ 
காவாது விட்ட தில்லை . 89 


வாழ்வினில்‌ வளமே இன்றி 
வகையிலாத தாழ்வுற்‌ மலும்‌ , 
வீழ்சசியைக்‌ கண்டார்‌ நொந்த 
வேதனை யாலே கூறும்‌ 
ஊழ்வினை குறுக்கிட்‌ டாலும்‌ , 
உயிரவிடும்‌ நிலைவநக தானும்‌ , 
சூழ்க்திடும்‌ மக்கள்‌ துன்பம்‌ 


துடைப்பவள்‌ தாயே DG A ! 90 


இன்பத்தில்‌ சிரிப்பாள்‌ ; மக்கள்‌ 
இன்னலில்‌ அழுவான்‌ ; சோர்ந்து 
கன்னினால்‌ ஊக்க மூட்டிக்‌ 
களைமுகம்‌ காணச்‌ செய்வாள்‌ : 
OG) sex Cure அன்னை ; கெங்கின்‌ 
தெளிந்தநீர்‌ அவளின்‌ அன்பு 
என்றுமே மக்கட்‌ காக ' 


ஈபவள்‌ இறப்ப wer தாய்‌ 91 


36 


பெற்றசேய்‌ கொலையைச்‌ செய்யப்‌ 


Gig (Dig எனப்பட்‌ டாளம்‌ 
சுற்றியே GH SBE தூக்கில்‌ 

தொங்டைப்‌ பார்ததும்‌ y குற்றம்‌ 
குற்றமே ; மகணின சாவு 

குடிகளின்‌ வாழ்வே ; ” என்று 
பெற்றவள்‌ உணர்ந்த போதும்‌ 


பெருக்குவான்‌ கண்ணீர வெள்ளம்‌ . 


வாழ்வினில்‌ வளமென முலோ 
வனளரர்திடும்‌ உறவின கூட்டம்‌ 3 
சாழ்வெனில்‌ ஓடும்‌ ; தந்து 
தாங்கிட முனவ ராது 3 
சூழ்க்திடும்‌ Guess காலே 
தஅறப்பவா்‌ ஜயோ கோடி | 
ஆழ்க்திடில்‌ அன்னை அன்பிற்‌(ஞூ) 
அகிலமே ஈடா காது. ?? 


என்றவள்‌ முடித்தாள்‌ பேச்சை ; 
எழுந்தகை POLITE, மேடை 5 > 

நின்றவள்‌ குூஸிரக்கரன்‌ ; வந்தான்‌ 5 
நிறைந்துள தோழி எல்லாம்‌ 

: நன்று நும்‌ பேச்சு செல்வி ! 
நன்றடி மிகவும்‌ நன்று ! 

வென இடும்‌ தாய்மை ! நாடு 
மீண்டிடும்‌ விரைவில்‌ ? என்றார்‌ . 
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இயல்‌ 8 


கூட்டத்தில்‌ 


மனனசமுன்‌ கண்ட கோட்டை 
மதில்தனைப்‌ போல்‌உ பர்க்க 
வன்னெடுஞ்‌ சுவரி னுள்ளே 
வளச்க்திடும்‌ ஆலை ; காணாம்‌ 
கொனறிடும்‌ ஆளை $ ஆனால்‌ 
a Denn யாரே 988 
Bor Duley செயலை ? என்று 


நலிந்தனர்‌ தொழிலை ளர்கள்‌ . 


குன்றெனச்‌ செல்வம்‌ , ஆலை 
கொண்டவர்‌ பக்கம்‌ சேரும்‌ ; 
குனறியாய்ப்‌ பணியாள்‌ தேய்ந்து 
குஅகுவான கடுகைப்‌ பேல ; 
வென றிடும்‌ காலம்‌ என்று 
விடியுமோ ? என்று, கோவை 
கன றிடும்‌ போதே ஆலைக்‌ 
கள இனில்‌ இணியன்‌ Boor ap sor . 
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ஆலைகள்‌ நிறைய வேண்டும்‌ 5 
அருந்தொ பில்‌ வளர வேண்டும்‌ 5 
செய்பொருள்‌ பெருக வேணடும்‌ ; 


மூலையில்‌ செல்வம்‌ மட்டும்‌ 


முடங்கி, திருக்க வேண்டும்‌ ; 


ஓலையின்‌ சருகரய்‌ நம்வாழ்‌ (வ) 


உலர்க்திடா திருக்க வேண்டும்‌ . 


ஓடிடும்‌ கருவி யோடங (னா) 
DOBLE எலும்பும்‌ ஒன்றா í 
கூடிடும்‌ நீரும்‌ , வற்றும்‌ 
குருதியும்‌ ஒன்மு 1 கூவி 
மெொய்பசிக்‌ குரலும்‌ ஒன்றா ? 
வாடிடும்‌ பயிராய்‌ நாமும்‌ y 


வதைப்டல்‌ நன்றா நன்னா E 


உழைத்திட உறுதி கொள்வோம்‌ * 

உழைத்திடும்‌ கூதிக்‌ கேற்பப்‌ 
Deni puler வகையிற்‌ கூவி 

பெற்றிட விதியும்‌ செய்வோம்‌ ; 
தழைத்திட கமது வாழ்வு 

சங்கங்கள்‌ காண்போம்‌ 3 என்றும்‌ 

Aare‘ வெற்றி காண 
வெஞ்சமர்‌ வரினும்‌ அஞ்சோம்‌ .. 
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ஒரு கரம்‌ ஓஒலிததால்‌ ஓலை: 
உயர்வதே இல்லை ; ஒன்றாய்ப்‌ 
பெருகாரிக கரப்மு ழங்கப்‌ 
பிளந்தீடும்‌ வானும்‌ ; அநத 
ஒருமனப்‌ பண்பே ஒங்கி 
உங்களின்‌ சகதி சேர்க்தால்‌ 
திருடர்கள்‌ வாழ மாட்டாச 5 


செழிச திடும்‌ wing வாழ்வு. 


உழைத் திடும்‌ நமக்குள்‌ சாதி 
உயர்விலை 5: தாழ்வு மில்லை ; 
உழைத்தடும்‌ கூட்ட மென்றால்‌ 
ஒன்றெனக்‌ கருத வேண்டும்‌ 
பழிப்பவர்‌ தம்மைப்‌ MUS 
பஞ்சாங்கம்‌ ஆக்க வேண்டும்‌ ; 
விழிப்பவர்‌ விழித்தால்‌ ஏய்க்கும்‌ 
வீணர்கள்‌ வாழ்வ தெக்கே Y 


இசவெலாம்‌ பகலாய்‌ ஆலை 
இயக்கிப்பின்‌ கரத்தை நீட்ட , 
தருது செப்புக்‌ காளை 5 
தங்கமாய்க குவித்தார்‌ அங்கே ; 
பொருமி நாம்‌ அழுதால்‌ © செய்க 
[சவம்‌ நீ ” எனறார்‌. கேட்டு 
வருகிமம்‌ நாமும்‌ ; நீரிவ்‌ 


வஞ்சகம்‌ உணர வேண்டும்‌ . 
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முகிலினைக்‌ கொம்பு நோக்க 
முகத்தினை முன்பின்‌ ஆட்டிக்‌ 

தகில்தரும்‌ Sie; urs BE 
சிறுமணிச்‌ சலங்கை ஆட்டிப்‌ 

புகையெனப்‌ பறத்கும்‌ சோடிப்‌ 


பூசணிக்‌ காளை பூட்டி. 


நகைப்பொலி யோடேோர்‌ வண்டி 


நின்றது செல்வி இல்முன்‌ 


வண்டியின்‌ உள்ளி ருந்து 

வநதனர்‌ இரண்டு பேர்கள்‌ 5 
பெண்டிரும்‌ ஆணும்‌ சேர்க்து 

டெயர்ந்தனர்‌ வீட்டி னுள்ளே ; 
வண்டியின்‌ மையில்‌ பாதி, 

as Zor பெணதாம்‌ பூண்ட 
பண்டைய நகைகள்‌ , அன்னார்‌ 


uri செல்வர்‌ எனகும்‌, 
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கண்டதும்‌ செல்வி யினதாய்‌ 
கனிமொழிச்‌ சாலை என்பாள்‌ 
கொண்டனள்‌ மகிழ்‌ச்‌ி ; கையைக்‌ 
கூப்பினள்‌ , (வாங்க ?' எனறாள்‌ . 
மண்டலம்‌ முழுதும்‌ வாங்கும்‌ 
மதிப்புள செல்வச்‌ மோன்‌ 
அண்டினால்‌ அவளின்‌ வீட்டை ; 


அடையாளா மகிழ்ச்சி வெள்ளம்‌ f 


e வருகிறோம்‌ ” மகிழ்‌௪சசி அம்மா ! 
வருதிறோம்‌ * என்று சொல்லிப்‌ 
பெருமலை நகர்வ தைப்போல்‌ 
பேரிரு உருவம்‌ வந்தே 
இருந்தன ; சோலை அங்கும்‌ 
இ௫ஞகுமாய்‌ ஓடித்‌ தட்டில்‌ 
கீரிக்கவெற்‌ நிலையும்‌ பாக்கும்‌ 


சட்டெனக்‌ கொண்டு வந்தான்‌ . 


வைச்தவெற்‌ நிலையும்‌ பாக்கும்‌. 
வாழ்வில்‌ நல்‌ எடுத்துக காட்டாம்‌ 
சத்தியப்‌ பொருளு மாகும்‌ ?? 
சாற்நினேன ”” என்றார்‌ செல்வர்‌. 
இத்தனை பொருள டக்கி 
என்னதான்‌ சொன்னார்‌ என்று ; 
பதீதினில்‌ ஒருபங்‌ கேனும்‌ 
பகுத்தறி யாள்‌ நம்‌ சோலை. 
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110 


111 


நீரினைக சொண்டு sno ss) 
நின்ரவள்‌ சொன்னாள்‌ , வேலைக்‌ 
காரனை அனுப்பி விட்டால்‌ 
கடி .தில்கான உங்கள்‌ இல்லம்‌ 
நேரிலே வசமாட்‌ Cre ₹ 
நீங்களா வருதல்‌ வேண்டும்‌ P 
காரியம்‌ என்ன சொல்வீர்‌ ? 
| கட்டளை ஏற்பேன்‌ என்றாள்‌. 112 


நீங்களும்‌ வரலாம்‌: ஆனால்‌ , 
நாங்களே தேரில்‌ வந்து 
வாங்கிடும்‌ நல்ல செய்தி ; 
ஆதலால்‌ UEC Sr என்றார்‌. 
தேங்கினள்‌ சோலை ; சற்றுத்‌ 
திகைத்தனன்‌ ; என்ன செய்தி ? 
பாக்குடன்‌ சொல்வீர்‌ என்று , 


பயத்துடன்‌ மெல்லக்‌ கேட்டாள்‌. 118 


படி. FF QUST எனது பையன்‌ ; 
படிததவள்‌ உமது செல்வி ; 
துடிக்கிறான்‌ செல்வி யோடு 
தொடங்கிட இல்ல நத்தை; 
படி. BEUGCT படித்த பெண்ணைப்‌ 
பார்ப்பதில்‌ தவறு முண்டா 7 
முடித்திட வந்தோம்‌ பேச்சை ; 
மொழிக இம்‌ கருத்தை என்றார்‌. 114 
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உண்மையா ? உங்கள்‌ செல்வ 
* உயா்வினில்‌ என்கு டும்பம்‌ 
மண்ணிலும்‌ சிறிய சனறோ ! 
மருளுதென்‌ உள்ள மெனறாள்‌ ; 
கண்ணினும்‌ இனிய எங்கள்‌ 
காளையின்‌ மனத்திற்‌ கேற்பப்‌ 
பெண்ணினைத்‌ தேரந்கெ டுக்கப்‌ 


பெருமனம்‌ கொண்மீடாம்‌ என்றா . 


துள்ளிய தன்னம்‌ ; பின்னர்‌ 

துணிக்தது மனமும்‌ பேச ; 
என்னிடும்‌ உலகத்‌ தாரை 

எ றும்பென்‌ மதித்தே , ஏழ்மைக்‌ 
கள்ளியைக்‌ கன்ன VT BH 

கருதியே வந்த செல்வ ! 
உள்ளத்தால்‌ சொல்கிறேன்‌ கான 


உம்மரு மகளென்‌ செல்வி . 


என்றனன்‌ சோலை : பினனச்‌ 
இருவரும்‌ மகிழ்ந்தார்‌ ; நன்றே 
ஒன்றுமக்‌ Buss வேண்டும்‌ 
ஓரானு நாட்க ஞன் ளே 
என மகன்‌ மேலும்‌ கல்வி 
ஏற்றிட மேலை கரடு 
சென்றிடும்‌ முன்னம்‌ , நல்ல 


திருமணம்‌ முடிக்க வேண்டும்‌. 
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135 


116 


117 


சாயகம்‌ அடுத்த ஆண்டு 
திரும்புவான்‌ ; தைய லோடு 

போயகம்‌ காண்பான்‌ சென்னைப்‌ 
புதுமனைக கட்டி t_F HO; 

மாயமொன்‌ றிதலே இலலை; 


மண (Yo ($) அனுப்பி கல்‌ 


சாயக நீனைவி ருக்கும்‌ ; 
கஞுக்தகர ரணமீ தென்றார்‌ . 


திருமணம்‌ உங்கள்‌ வீட்டில்‌ 
செய்யினும்‌ , செலவு யாவும்‌ 
தருவது நாமே ; சீரும்‌ 
தந்திட நீங்கள்‌ வேண்டாம்‌ ; 
மருமகள்‌ கல்வி கற்ற 
மங்கையாய்‌ GT I BOY இல்லம்‌ 
வருதலே போதும்‌ என்றார்‌ ; 


வாயசைத காளன்‌ சோலை. 


திருமண விரைவிற்‌ கான 


செய்திக ளறிக்தேன்‌ ; மேலும்‌ 


தருவது (௨) ம்‌ மகனுக்‌ கென்று. 
சம்மதம்‌ தநத பின்னர்‌ 

வருகிற சடை கான்‌ என்ன Y 
மடலினை வரைந்து நாளை 

வரவழைத திடுவேன செல்வி 


மகளை கான இங்கே என்றாள்‌ . 
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118 


119 


120 


மகிழ்ந்சனர உறுதி கேட்டு 
வாயெலசம்‌ பல்லரய்ஃ காட்டித்‌ 


0 தகுந்தவன்‌ செல்வி எங்கள 


தனையனுக்‌ கென்று , பார்த்தோ 


பகர்ந்திடில்‌ போதும்‌ ; பெற்ற 


பயனெலாம்‌ அடைவோம்‌ ” என்றே 


அகன்றனர்‌ விடையைக்‌ கூறி 


அளவிலாப்‌ பூரிப்‌ போடு . 


வாசலில்‌ நின்றும்‌ , அம்மா 
வருகிறோம்‌ என்று கூறிப்‌ 

பூசல்கள்‌ வளைக்கப்‌ பல்லோர்‌ 
புகுக்திமம்‌ காலம்‌ அம்மா ! 

பேசவே வேண்டாம்‌ இந்தப்‌ 
பேச்சினைட்‌ பிறரி டத்தில்‌ 5 


பாசம்‌ நாம்‌ கொண்டேடோம்‌ ; நாங்கள்‌ 


பார்த்த காள்‌ மணம்மு டி.ப்போம்‌."? 


என்றவர்‌ சென்றா ; சோலை 
இருந்திடும்‌ நிலம PETT 3 


சென்றவர்‌ திசையை கேரக்கித்‌ 


தளைத்தவன்‌ சொன்னான்‌ HG SM ; 


6 என்றுகரம்‌ நினைககோம்‌ , நன்மை 
இப்படி ஈடக்கு மென்றே! 

இன்றுதான்‌ கண்டேன்‌ : இன்னும்‌ 
இருக்கொர்‌ நல்ல வர்கள்‌ . 
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12) 


122 


123 


செல்லிககே ஏற்ற அளன 
திரள்‌ செல்வக்‌ கேோோமான ; கல்கி 
வல்லவன்‌ : பெண்ணின்‌ கல்வி 
வளத்தினால்‌ : செல்வம்‌ FT 
இல்லீலே பெண்ணைக்‌ கொள்ளும்‌ 
இதயறல்‌ வலீயோன கொண்ட 
நல்லியல்‌ பெண்ணி மனறல்‌ 


காட்கமா எண்ண லானான்‌ * 


(Sir நீ! பத்து நரட்கள்‌ 
விடுமுறை வாங்கிக்‌ கொண்டு 
வருககம்‌ இல்லம்‌ ! இங்கே 
வந்ததும்‌ செய்தி யெல்லாம்‌ 
தெரியலாம்‌ செல்வி !?? என்று 
தீட்டினை மறுநாள்‌ சோலை 
சருக்கமாய்‌ச FLAG) ஓலை 3 


செொடங்கினாள்‌ மன்றல்‌ வேலை , 


அடுத்தகாள்‌ அஞ்சல்‌ கண்ட 
அணங்கவன்‌ கலக்கிப்‌ போனாள்‌ ; 
விடுத்தள செய்தி எந்த 
An cr மும்‌ கொடுக்க வில்லை ; 


தொடுத்துன சொற்கள்‌ மிக்கச்‌ 
சுருக்கமே ; என்ன தோன்றும்‌ ? 
நடுப்பகல்‌ வண்டி எறி 
நண்ணினாள்‌ இரவே இல்லம்‌. . 
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Poner வெள்ளை பூசி 

வீளங்டெக்‌ கண்டாள்‌ ; வீதிக்‌ 
கோடியில்‌ போகு முன்பே 

கொண்டனன்‌ குழப்பம்‌ மேலும 
பாடிய பழங்க ME 

பலபொருள்‌ ஆய்வ தைப்போல்‌ 
Brig. Gin வீட்டில்‌ என்ன 


நடக்குமோ எனறு ழைந்தாள்‌ . 


கேடிய புதையல்‌ கண்ணில்‌ 
தெரிவசைப்‌ போலே, சோலை 
ஓடினான்‌ ; தெருவின்‌ ஓரம்‌ 
ஒண்டொடி வருதல்‌ கண்டு. 
Frio 030 மகளை ; தொட்டுக்‌ 
கொஞ்சினாள்‌ சிறுமி யைப்போல்‌ ; 
வாடிய நமது வாழ்வு 
வனம்பெற்ப்‌ போகு தென்றாள்‌ . 


அஞ்சலில்‌ முதல்க லக்கம்‌ 3 

அடுத்தது வீட்டின்‌ கோலம்‌ ; 
எஞ்சிய கலக்கம்‌ அன்னை 

| இயம்பலில்‌ ; புரியா தொன்றும்‌ 

துகளை நெஞ்சம்‌ ; “என்ன ! 

சொல்லம்மா ! ” . என்றாள்‌ ; மேலும்‌ 
கெஞ்சிளை ; கிடைதீத அஞ்சல்‌ 

கிறுக்கென ஆக்கு தெனமுள்‌ . 
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123 


129 


புன்னகை காட்டிச செல்வி 
y sra முகததில்‌ வேர்வை 
நின்றதை நீக்கிப்‌, பூவை 
நீள்கரத தால்தி ருத்தி 
நன்றுதான்‌ செய்தி , இன்னும்‌ 
| நான்கு நாட்‌ களிலே 2 sor oor 
மண்‌ றலில்‌ காண்பேன்‌ : ஆளன 


மன்மதன்‌ : செல்வச்‌ மான, 130 


அடுக்தவாப்‌ பண்ணை யாளர்‌ 5 
அழகனூர்‌ அவரின்‌ கீழே ; 
wig d payor சிறப்பிற்‌ காகப்‌ 
பணக்காரக்‌ தன தலை விட்டு 
(Lp ip. F BOOT IT நம்து வீட்டில்‌ 
முதல்‌ மகன மணத்தின்‌ பேச்சை 
UN DUCT 5 அழகன்‌ : செல்வன்‌ 5 


பாவையுன்‌ கணவன என்றான்‌ . 18] 


தடித்தனன்‌ 5 “ அம்மா? என்று 
சேர்க்தனள்‌ ; கீழே லீழ்ச்தான்‌ ; 
Gio ததனன்‌ சோலை சொல்லாப்‌ 
பெரியதோர்‌ அச்சம்‌ கெரண்டசன்‌ ; 
இடித்தது வானம்‌ சோலை 
இதயத்தில்‌ ; நீர்கொ comms Ss 
குடிதீதிடச சொல்லி அள்ளித்‌ 
தெளித்தனள்‌ முகத்தில்‌ கொஞ்சம்‌ , 182 


ol 


கெளித்தநீ ரோடு கண்ணில்‌ 
இரண்டிடும்‌ நீரும்‌ சோத்து 
SEM சகது கன்ன மெல்லாம்‌ : 
தொடாந்ததே ஆராய்‌ பார்பில்‌ 5 
விளிச்சனள்‌ தாயை ; என்னை 
வீழ்ததிட நினைத்தால்‌ கூரிண்‌ 
உளீியினால்‌ உறுப்பான மூக 
ஒழித்திட லாமே எனறான்‌ . 185 


ஒழித்திட நினைதீதா செல்வி 

உன்னை நான வளரகசேன 17 ஊரார்‌ 
MIEL இருக்க உன்னைப்‌ 

படிக்கவும்‌ வைத்தேன்‌ ; FEC 
அதிர்ச தை எண்ணா வண்ணம்‌ | 

அன்புடன்‌ அணை சதேன்‌ ; காத்தேன்‌. 
மொழிந்திடு பதிலை; கண்ணீர்‌ 


பயக்கமேன்‌ சொல்வாய்‌ கண்ணே 1” 134. 


“அன்புடன்‌ ௮ணைத்தீர்‌ ; காத்திர்‌ 5 
அதிகமாய்ப்‌ படிக்க வைத்தீர்‌. 
என்பெலாம்‌ உருக இன்பம்‌ 
இதுவரை இறைக்தீர்‌ s ஆனால்‌ 
கொன்றிட Hora Sr இன்று 
கூறிடும்‌ திருப, ணத்தால்‌ 5 
என்னை£ர்‌ வினவி டாமல்‌ 
எப்படி. மணமூ Y ET? 135 


52 


“Gummer உரிமை வேறு ; 
(INBA கடமை வேறு; 

கற்றிடச செய்கல்‌ பெற்றோ 
கடமையாம்‌ y மக்கள்‌ தாமோ 


பெற்றவா மகிழ பனறப்‌ 


பெருபையை அரை... தல்‌ வேண்டும்‌ ; 
நறு ஜிறம்‌ இல்லை. BM Hoot 
நானின்‌ றி முடித்தல்‌ u எனறாள்‌ . 


கடிந்சனள்‌ சோலை ; கண்முன்‌ 
காண்பது செல்வி தானா 8 
படித்தவன்‌ எனுஞ்செ ருக்குப்‌ 
பாய்க்திடு ச எண்‌ மேலே? 
முடித்தது மணத்தை மொட்டை 
மரத்திற்கா ! முடவ னுக்கா £ 
கொடுத்தது கொடுத்த வாக்க; 


கூறிடு$ தடை தான என்ன ? 


ஊரெலாம்‌ மதிக்கும்‌ செல்வம்‌ 
உனனீரு காலில்‌ வநது 
வேரொடு சாயு தென்றால்‌ 
விலக்குவ தேனே ! இந்தப்‌ 
பாசெலாம்‌ பணத்தால்‌ இன்று 
பம்பர மாகு தென்றால்‌ 
ஒரெலாம்‌ கறுமை என்று 


இரிக்கிறாய்‌ சிறிய aa . 
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என்றதும்‌. செல்வி வாளா 
இருக்திடல்‌ இணியேத்‌ GMD ; 
வென்றிட வேண்டு மென்றால்‌ 
விளம்‌ பிட வேண்டும்‌ உணமை. 
ஒன்றிய மனத்தன்‌ யாரென 
றுரைத்திட வேண்டும்‌ இன்றே y 
சென்றிட வேண்டும்‌ கோவை 


செயல்‌ பெற எனகி னைத்தான்‌ . 139 


துணிந்தனள்‌ : அக்கம்‌ யாவும்‌ 
துறந்தனன்‌ ; அம்மா ! கேட்பாய்‌ |! 
பணிந்துநரன்‌ நடந்தேன்‌ ; நீ சொல்‌ 
பணியெலாம்‌ a MG Meer ; ஆனால்‌ 
மணபெனில்‌ உமது பேசசை 
மறுக்கவே செய்வேன்‌ ; காதல்‌ 
BONERS கரமபி 19 SSS 


தக்கவன்‌ ஒருவன்‌ உள்ளான . 140 


ஆளனைத்‌ Cars gi விட்டேன்‌ 5 
அதனைகசன்‌ உமக்கு ணசதத 
நாளினைப்‌ பரர்த்திருக்தேன 3 
நம்பினேன்‌ ; ஆலை நீவிர்‌ 
தேளினைப்‌ பிடித்துத்‌ தாலி 
செய்கிறீர்‌; அரவ மாலை 
தோளினில்‌ சூட்டு கன நீர்‌ ; 


சொல்கிறேன்‌ ஏற்க மாட்டேன்‌ . 141 
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படி தீதவன்‌ என்றும்‌ y செல்வ 
பரம்பரை என்றும்‌ , எண்ணித்‌ 
துடி EB) Sir மணம்மு டிக்கத 5 
தோண்டிய குழியில்‌ தள்ளக்‌ 
கொடுத்தளீர்‌ உறுதி; QPSS 
கூறுமதி ஏற்க காணும்‌. 
இடுக்கில்‌ எலியா 1 அன றி 


இள விடும்‌ நெய்யா ? என்றாள்‌ . 


காதலில்‌ ASE பை £ 
கணவனைக்‌ தோக்திட்‌ டாயா £ 
ஆதலால்‌ எமது பேச்சை 
அடியொடு மறுக்கனை முயா Y 
பேதைமை பெண்ணே ! நானும்‌ 


Guia; தாயே இல்லை ; 
ஆதவன்‌ மாறினா லும்‌ 


அழித்திடேன கொடுத்த வாக்கை, 


செல்வரின்‌ இனமோ வாழ்வைச 


இதைத்திடும்‌ ; செய்வேன்‌ என்று 


சொல்லிய eros சொல்லித்‌ 
தூற்றுவார்‌ ஊரார்‌ ; எந்த 

வல்வினை குறுக்கிட்‌ டாலும்‌ 
வாழவே மாட்டேன்‌ என்று 

செல்வியே ! நீ சொன்‌ னாலும்‌ 
திருமணம்‌ உறுதி என்றாள்‌ . 
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142 


143 


144 


தாய்மையே தெய்வம்‌ 5 ஆனல்‌ 
தமிழர்‌ தம்‌ காட்டி. வினறு . 
Dra அதனைக்‌ கோணல்‌ 
வழியிலே ப ணமென்‌ ராலே 
ஆய்கிறார்‌ இல்லை மக்கள்‌ 
YEE Bis: அடுக்கா தென்றால்‌ 
பசய்கிழுார ; நெஞ்சில்‌ பண்பும்‌ 


பட்டிட ern ரூம. — 


அன்னையே | சொல்வேன்‌ ஒன்றை 
அனை நீர்‌ செய்தீர்‌ என்றால்‌ 

என்னட்பெற்‌ றெடுசத தற்கே 
ஈடிலாப்‌ பெருமை உண்டு; 

கொன்ரறெனைக்‌ Bi F Bo பின்னா 

ட i GPF மணத்தை oro 

அன்றெனில்‌ இல்லம்‌ விட்டே 


அகன்‌ நறிடப்‌ பணிட்பீர்‌ என்றான்‌ . 


செல்வியின்‌ மனம We srer 5 
சிறையெனக்‌ காத்தா aor DU 
பல்லியம்‌ முழங்க மன்றல்‌ 
பார்த்திட முடியா தென்றும்‌ 
செல்வரின்‌ சொல்லைக்‌ STF BF 
சேர தீதிட முடியா தென்றும்‌ 
ஓல்லையில்‌ உணர்ந்தாள்‌ ; செல்வி 


உடலுடன்‌ நிழலாய்‌ அனாள்‌. 
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எண்ணலரம்‌ எதையும்‌ செய்ய 
இம்மியும்‌ முடியா தங்கே 5 

_ கண்கிறை இனிய னுக்குக்‌ 
காகிதம்‌ எடுத்து கெஞ்சப்‌ 

பண்ணெலாசம்‌ கூறி இங்கே 
புறப்படக்‌ கடிதம்‌ தீட்ட 


எண்ணினை ; உழன்றாள்‌ ; எண்ணி 


என்‌ செய்வாள்‌ ? தாயோ காவல்‌ . 


படித்தவள்‌ ; உலக மெல்லரம்‌ 
பறந்திட த்‌ இறமை பெற்றாள்‌ ; 
மடிகிறான்‌ வீட்டில்‌ ; “ பெற்றோ 
மடமையே மாரய்க்கு தென்றால்‌ 
கொடிஇனும்‌ கொடிதே. இக்தக்‌ 
குறைய நி வென்று மாளும்‌ *” P 
குடி த்திட ஈஞ்சுங்‌ கூடக்‌ 
குமரியின்‌ அணைக்கங்‌ இல்லை . 


மூன்று நான்‌ முடிந்து , மன்றல்‌ 
முழங்கிடும்‌ நான்காம்‌ தாளும்‌ 

தோன்றிட விடிந்த தன்று ; 
சுற்றத்தார்‌, தின்று SruCurr 

சானடறென நின்று ; செல்வி 
தவித்தனன்‌ சாக; மீள 

ஊன்‌ றுகோல்‌ போலே தாங்கி 
உதவிட ஒருவ ரில்லை. 
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148 


149 


150 


காலமும்‌ விரைய ; நீரைக்‌ = 
கண்களும்‌ இஜிய ; கெஞ்சில்‌ 

Pao நிறையச்‌ , செல்வி 
உருகிடும்‌ வேளை , அன்புக்‌ 

. கோலமாய்‌ எதிரில்‌ வந்தாள்‌ 
நிறைமதி; கூடி. ஈட்பின 

மூலமே ! மதியே! வர eur! 


முழங்கினான்‌ செல்வி ஆங்கே ; 


அன்னையும்‌ மகிழ்ந்தான்‌ , பெண்ணான்‌ 
அடைந்துள மாற்றம்‌ எண்டு; 
முன்னை யத துன்பம்‌ 15 15168) 
மூண்டதே இன்பம்‌ ; தோழி 
நின்றதால்‌ ; இணிமேல்‌ செல்வி 
நிம்மதி அடைவான்‌ என்று 
சென்நனள்‌ YES) மிங்கும்‌ ; 


விட்‌ முடிக்கச சொன்னாள்‌ ; 


சணியறை வந்தார்‌ ; தோழி. 
தயங்கினாள்‌ ; கேட்ப தற்குள்‌ 
Sosa Lo ig US வீழ்ந்து 
குழுறினாள்‌ ; மதி! என வாழ்வு 
கணிக்திடும்‌ என்றாய்‌ ; காதற I 
கடவுளே இனியன்‌ என்றாய்‌ ; 
கணிந்ததா இன்று? கன்திக்‌ 


காய்வதைக்‌ காண்பச யென்னாள்‌ . 
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152 


158 


UG BETH முதலாய்‌ அஞ்சல்‌ 
வரைந்திடர ௮௪௫௪௫ தாலே. 
கொந்து நரன்‌ ஓடி வந்தேன்‌ ; 
நுழைந்ததும்‌ இழவைக்‌ கண்டேன்‌ ; 
வந்தது தோல்வி என்றால்‌ 
மன த்துணி வதிகம்‌ வேண்டும்‌ : 
வெந்திடும்‌ சிதையை விட்டு 
மீட்கறேன்‌ உன்னை என்றாள்‌ . 154 


இறக்கவே நினைத்தேன்‌ ; ஆனால்‌ 
sr UNT இனியன காதில்‌ 
: இறந்தது தரயால்‌ ; காதல்‌ 
இழப்பினால்‌ ” என்று யம்பப்‌ 
பறந்திடும்‌ ஆளைத்‌ தேடிப்‌ 
பதறினேன்‌ ; சாவை எண்ணிக்‌ 
இறக்கினேன்‌ இல்லை ; தோழி 
இட்டினாய்‌ என்றாள்‌ விம்மி. 155 


சாதலா ! கோழைப்‌ பெண்ணே ! 

சாற்றுதல்‌ y எண்ணல்‌ , வெட்கம்‌ ; 
ஈதலா உயிரை ! இந்த 

இழிசெயல்‌ SUBS கரசி 
வாதிட நானி ருக்க 

மயக்கமேன்‌ ? விட்டி துக்கம்‌ 5 
பாதகம்‌ விளைய தென்றால்‌ 

பாய்ந்திடும்‌ வேங்கை யாவேன . 150 
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அண்னைமேல்‌ இல்லை குற்றம்‌ : 
அயர்ந்திடில்‌ ஈமத கூற்றம்‌ 3 

சன்னலில்‌ வாடை வந்தால்‌ 
சாத்திடா திருத்தல்‌ குற்றம்‌ 5 
அரும்பிடில்‌ ஏற்றல்‌ குற்றம்‌ 

கொன்‌ றிட வேண்டும்‌ குற்றம்‌ ; 


கொள்கையை வெல்லல்‌ ஏற்றம்‌ . 


செத்துகாம்‌ காண்ப தென்ன $ 
செயலிலா மாந்தர்‌ கூட்டம்‌ 
கத்திடும்‌ காக்கை யைப்போல்‌ ; 
ககறும்பின்‌ மானக்‌ கெட்டு; 
கொத்துவர்‌ பிணத்தை ச; சாவைக்‌ 
கொண்டது நஞ்சால்‌ என்பச ; 
புக்தியை விற்று , காதல்‌ 


போனதால்‌ என்று சொல்லா . 


முன்ளினால்‌ முள்ளெ டுக்க 

pas திட வேண்டும்‌ 3 நாமே 
பள்ளியில்‌ படித்த கல்வி 

பயனிலை இங்கே ; வைக்கும்‌ 
புள்ளியில்‌ கணக்கி ருக்தரல்‌ 


போடுதல்‌ கோல மாகும்‌. 
அள்ளுக | எனமுள்‌ தோழி . 
சொல்‌ ! வழி என்றாள்‌ செல்வி. 
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செல்வியேோச மேலும்‌ சொல்லித்‌ 

தேம்பினாள்‌ ; மதி! நீ சொல்லும்‌ 
நல்வழி என்ன í மீன 

நாழிகை எங்கே உண்டு ? 
பல்லியல்‌ முரசம்‌ மன றல்‌ 

பந்தலில்‌ முழங்கு தங்கே! 
வெல்லலரம்‌ என்றால்‌ எநத 


விதத்தினில்‌ முடியு மென்முள்‌ ? 160 


மணத்தனை மனத்தால்‌ எற்ற 
மகிழ்சி நீ காட்ட வேண்டும்‌ ; 
குணத்தினால்‌ அறிவால்‌ கொண்ட 
கொள்கையை முடிக்க வேண்டும்‌ ; 
பணெக்கூடா மணப்‌ பெண்‌ ணென்று 
பெற்றவள்‌ அறியும்‌ வண்ணம்‌ 
அணங்கு நீ நடக்க வேண்டும்‌ ; 


அறைக்கு வா என்றாள்‌ தோழி. 161 


விடியுழுன்‌ தாலி கட்ட 
விரைம்‌ தன ஆண்‌ வீட்‌ டார்க்கும்‌ 
. கொடுத்தன வாக்கிற்‌ காகக்‌ 
குடியினைக கெடுக்கும்‌ தாய்க்கும்‌ 
படிப்பினை கொடுக்க உன்னைப்‌ 
பறந்திடச்‌ செய்வேன்‌ கோவை . 
சொடியிலென உடையை மாற்று ; 


நினதெலாம்‌ எனக்குப்‌ போடு. 162 
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ஆலையின்‌ பணியை ஏற்றே 
அடுத்தலூ சென்றிருந்த 
வேலையை முடித்துக்‌ கொண்டு 


விரைவுடன்‌ இனியன அனறு 
காலைதான்‌ வந்தான்‌ ; அன்பன்‌ 

கடிதத்தைக்‌ கண்டான்‌ ; சாவின்‌ 
ஓலைபோல்‌ ஓல மிட்டான 5 


உயிர்கொனமழுள்‌ செல்வி என்றான . 


இரண்டொரு மடலின்‌ சொல்லை 
இன்னொரு முறைப டித்தான . 
: நிரண்டிடும்‌ காதல்‌ என்று 
செப்பினாய்‌ இணியா ! இன்று 
இரண்டதா காதல்‌ £ நைந்து 
இதைந்ததே !உன்னை விட்டுக்‌ 
கரந்தது ! செல்வத்‌ தோடு 


கலந்தது காண்பாய்‌ Y? அன்பன்‌ . 
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படித்ததும்‌ அடித்தான்‌ , குதீதுப 
பட்டவர்‌ உடலைப்‌ பேரல்‌ 5 
அடித்தது புயலே அநத 
அறையெலாம்‌ ; செல்விக்‌ &) cor 
நடக்குமா மணம்‌ ? இச செய்தி 
நானிலத்‌ துண்மை தானா! 
பிடித்தனன நெஞ்சை ; ஈரல்‌ 


பிய்ஈதிடும்‌ உணர்வைக்‌ கண்டான்‌ . 


கடிதந்தான பொய்யா | அன்றிக்‌. 
கன்னியின்‌ மணம்தான மெய்யர ! 
நடித்தது செல்வி தானா! . 
தம்பிஏ மாந்தேன்‌ நானா! 
வடித்தது குருதி கெஞ்சம்‌ ! 
வஞ்சனை நேரிற்‌ காண 
கடிக்தன கால்கள்‌ கக்கும்‌ 


புகைவண்டி. நிலையம்‌ கரண. 


இசவிணில்‌ ஊரை நண்ணி 
- 'இறங்கனன வண்டி விட்டே ; 
இரந்திடக்‌ காதற்‌ பிச்சை 
எண்ணியே நடந்து வந்தான்‌ : 
பரவிய நாத வெள்ளம்‌ | 
பரவைவீட்‌ டுள்ளி ருக்தே 


அரவமாய்ச்‌ சீறிப்‌ பாய்தல்‌ 


169 


அவன காதால்‌ கேட்டான்‌; பார்த்தான்‌. 170 
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சீருடன்‌ வரிசை யெல்லாம்‌ 
செல்வியின்‌ வீட்டி னுள்ளே 
பேரிகை முழங்கப்‌ பெண்கள்‌ 
பெருமையோ டெடுக்துச்‌ செல்லல்‌ 
நேரிலே பார்த்தான்‌ ; நெஞ்சம்‌ 
நெருப்பிலே வேகக்‌ கண்டான்‌ ; 


oer ரினா செல்வி வாழ்க்கை 


உயரக்ததாய்ப்‌ பேசிச்‌ சென்றார்‌. 


>” செல்விபின்‌ துணேவன்‌ செல்வப்‌ 
பிறவியாம்‌ : நிலக்க மாரரம்‌ ; 
செல்வியின்‌ படிப்பிற்‌ காகச்‌ 
சே ரத்தி. நினைத்திட்‌ டானாம்‌ 
கல்வியை மதிக்கும்‌ காலம்‌ 
கணித்து ; ?” இவ்வா றெல்லாம்‌ 
மெல்லவே பேச மக்கள்‌ 


மணவினை காணச்‌ சென்றார்‌ . 


இதையெலரம்‌ கேட்டு கின்றான்‌ 
இருளினில்‌ தெருவே ரத்தில்‌ ; 
வதைபடும்‌ நெஞ்சில்‌ நூறு 
வல்லீட்டி பாயல்கண்டான்‌ ; 
கதையிலை : நேரிற்‌ கண்டு 
கருகினை ; காதல்‌ விததாம்‌ 
விதையது அழுகி நரி 
விரவிடும்‌ பணம்நு கர்க்தான. 
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தெருவிலே மணவி proa 

செய்த நாள்‌ எண்ணிப்‌ பராத்தான 3 
பருவத்தில்‌ பள்ளி வாழ்வில்‌ 

பழகிய நிலைய ணர்கதான ; 
இருவரை ஒருவ ராக்கி 

இணைததபூல்‌ காவைக்‌ கண்முன்‌ 
ஒருமுறை கொணர்க்தாண்‌; காதல்‌ 


உ௰ிபறி போகக்‌ கண்டான்‌. 174 


எப்படிச்‌ செல்வேன்‌ உள்ளே ; | ச 
என்னகான்‌ செய்வேன்‌ செண்று ; 
: செப்படி வித்தை காதல்‌ ?? 
தெரிந்தது கடைசி wire ; 
இப்படி நாறு பெண்கள்‌ ; 
எளிதிது பெண்க er 5 a 
அப்படி உனனைச்‌ சொல்ல 


அஞ்சதென்‌ மனமென்‌ செல்வி ! IS 


மறப்பனா செல்வி! அன்றி 
மறுத்தவள்‌ தாயே தானா ? 
பிறவியில்‌ இருவர்‌ என்றாள்‌ ; 
பிரிக்திடில்‌ இறப்பென்‌ முளே ! 
உறவெலாம்‌ கண்டால்‌. தானா! 
உலகமே பொய்மை தானா | 
கறந்தபால்‌ மடியே றாத 5 
கடிமணம்‌ இனிமா ma. 176 
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இனியவள்‌ மேற்க எங்கம்‌ 
சொல்லித்தான்‌ என்ன காண்பேன்‌ | 

இணியவள்‌ என்னைக்‌ கண்டசல்‌ 
இன்னலைத கானே எற்பாள்‌ ; 


விதை என்‌ செல்வி ! வாழ்க! 


மணமகன்‌ கெஞ்சில்‌ ஏஜி; 
மூஸிீக்தடேடேன்‌ பாரேன்‌ : அனால்‌ 
முடிந்ததென வாழ்வு மட்டும்‌, 


எண்ணி மாற்றம்‌ கண்டால்‌ . 
இழப்பெனில்‌ Bund கைக்கு 
புண்படல்‌ மட்டு மின்றிப்‌ 
புவியெலாம்‌ வெறுத்துப்‌ போகும்‌ . 
மண்‌ பொருள்‌ இழக்தால்‌ மீளும்‌ ; 
மனம்விடில்‌ மீளா இன்பம்‌ ; 
கண்வழி நீரைக்‌ கொட்டிக்‌ 


கருதினான்‌ இவற்றை யெல்லரம்‌ . 


வான்மதி உயர கின்று 
வாழ்விழந தானைக்‌ கண்டு 
சான றுநான செல்விக கென்று 
சாற்றியே நகைத்த தஙகே. 
என்‌ எனைப்‌ பிடிக்க வந்தாய்‌ Y 
எட்டுமா கரங்க ருக்கு ? 
வாணமதி உமது செல்வி 
வந்திடாள்‌ எனசசொல்‌ Ong. 
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ஆமாம்‌ ! செல்வி 

வான்மதி எனது வாழ்வில்‌ : 
வான்மதி கைக்கெட்டாது ; ' 

வளாகிமுள்‌ அதிலென்‌ செல்வி ; 
mores கண்கள்‌ கோக்காக்‌ 

கொம்புத்தேன்‌ இணியென்‌ செல்வி: 
ஊனமென் a இத்த 

உலகெலாம்‌ இணியென்‌ சொக்கு. 


சேல்விழிச்‌ செல்வி ! உன்னைக்‌ 
கொள்கையால்‌ உணர்ந்த வன்கான்‌ ; 
கால்வழி பெறுமின்‌ பம்போல்‌ . 


neta கடையேன்‌ இன்பம்‌ 5 


அட BABS S போனான்‌ : 





பணமகன்‌ வீட்டுச்‌ ரை 
முடித்ததும்‌ திருகாண பூட்ட 

மணமகன்‌ தனைய மைத்து 
வந்தனர்‌ பெண்ணின்‌ வீடு 


மணமகள்‌ கும்மைகீ ET 2 


மகிழ்ச்சியாய்‌ அறைக்குள்‌ oe 
மணமகள்‌ அங்கே இல்லை 
மணப்பெண்ணாய்ச்‌ தோழி நின்றாள்‌. 182 


என்னடி ? செல்வி எங்கே? 
ஈதென்ன கோலம்‌ என்றார்‌ ; 
மனறலைக காண இந்த 
மணக்கோலம்‌ இல்லை யம்மா ; 
என்னரும்‌ தோழி வாழ்வை 
இனித்திடச செய்ய , காக்கத்‌ 
SOI VE கருதி டாமல்‌ 
தாக்கிய வேட மென்றாள்‌ . 


09 





ல்வியின்‌ வாழ்வி னிககச 
செய்ததென்‌ ! செல்வி எங்கே í 
சொல்லடி. திருடி ! செய்த 
சூழ்ச்சியென E என்னைத்‌ BUSSS 
கொல்லீயரய்‌ வந்த கள்ளக்‌ 
குறததயே ! செல்வி எங்கே 1 
சொல்லடி BBD கரி? | 
சொல்லடி ? என்றான்‌ சே . 18% 


அமைதியாய்‌ அனைத்தும்‌ கேட்டாள்‌ : 
அறிவுடன்‌ பதிலு ரைத்தான்‌ + 
இமைத்திடும்‌ நேரம்‌ GG 
QUESTS வந்தி ருந்தால்‌ 
உமதில்லம்‌ இவ்வர நிலை ; 
ஒப்பாரி கேட்டி ருக்கும்‌ 2 
சமைத்துள பத்தல்‌ , செல்வி 


சடலத்தைக்‌ கண்டி ருக்கும்‌ . 185 


ஆவியைத துறக்க வைர 
அணியினைப்‌ பொடித்த போது 
கூவிசான்‌ வந்தேன்‌ , செல்வி 
கூறையினைத்‌ தீர்ப்பேன்‌ என்றே 
££ ஓவிய மாய்‌ என உள்ளம்‌, 
உமிரினில்‌ , வரைந்த காதல்‌ 
காவியம்‌ எரியு தெண்றாள்‌ ?' 


கலங்கினேன்‌ ; காக்கேன்‌ என்றாள்‌ . 166 
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எண்மகள்‌ வாழ்வைக்‌ காக்க 
எனக்கிலா உரிமை இந்தக்‌ 
socia sa என்றாள்‌ ! Bari 
EDEN 5 முணுமுணுதக்காச ; 
“< என்னதான்‌ பேசி லைம 
இணி Ines. இல்லை ; என்னை 
ஒன்றுமே செய்தற்‌ கில்லை ; 
உிாவிட... அஞ்ச மாட்டேன. 


நீதியைத்‌ தணையாய்க கொண்டேன்‌ ; 
நீிண்டகதேோரர மடலைச்‌ , செல்வி 
வாதிட எழுதித்‌ தகதாள்‌ 5 
வைத தளேன ; அதிலே அன்னாள்‌ 
ஓதிடும்‌ உரைக னெல்லாம்‌ 
உரிமையைக்‌ காக்கத்‌ , கானே 
வீதியை நாடி வீட்டை 


விட்டதாய்க கூறி யுள்ளாள்‌ . 


தாய்மையைக்‌ Era Dr: பெற்ற 


தங்கததைச்‌ சாக டிக்க 


வாய்த்த£ீர்‌ வாய்தி றத்தல்‌ 


வஞ்சகம்‌ 5 மணம்‌ கனபால்‌ 
போய்‌ Ga சொல்வேன்‌ ; அன்னார்‌ 

புகல்வதை நாமே கேட்போம்‌ ; 
ஆய்ம்தவர்‌ அறிவின்‌ மேலரா 

அவருளம்‌ அறிவோம்‌ *' எனறாள்‌. 


71 





அன்பரே! அறிவின்‌ மிக்கோய ! 
ஆருயிர்‌ த தோழி செல்வி , 

அன்னையே தெய்வ மென்ற 
அறிவினன்‌; அன்னை கோகச 

சொன்ன பேச்‌ சில்லை ; சொன்னால்‌ 
சொல்வதற் கட்டி யில்லை ; 


ஆய்க நீர! யார்‌ மேற்‌ குற்தம்‌ ? 


பெண்ணினம்‌ இருந்தக்‌ கொட்டும்‌ 
பே சொலி முரசம்‌ அண்ணாள்‌ ; 
சண்டமிழ்‌ நூல்கள்‌ கற்றாள்‌ 5 
தையலர்‌ உரிமை தேர்க்தாள்‌ ; 
)ண்டையப்‌ பெண்டிர்‌ வாழ்வும்‌ 
பதைத்திடும்‌ இக்கான்‌ வாழ்வும்‌ 
கண்டவள்‌ எண்ணங்‌ கேளாக 


கடிமணம்‌ யாருக Gree 


மடலீனை எழுதிக்‌ கூட்டி 


மணமெனில்‌ யாரே ஏற்பார்‌? 


மடமைகள்‌ ஏற்கும்‌; உள்ள 
வலிவிலாத்‌ தசைகள்‌ ஏற்கும்‌ ; 
கடமைதான்‌ தாய்க்கென ராலும்‌ 
கன்னியைக்‌ கலந்து செய்தல்‌ 
கடமையில்‌ முதன்மை யாஞும்‌ 5 


களிமணம்‌ பிறவி மகோக்கம்‌ . 


12 





என்றனள்‌ SON (HE 
இளைஞனும்‌ கிமிச்க்தான்‌ ; சொன்னான்‌ : 


ஈன்று.நும்‌ விளக்கம்‌ ; உண்மை 


நானதை ஏற்றேன்‌ ; கானும்‌ 


கன்னியை மணம்மு 0.555 
கருதினேன்‌ , கலந்தேன்‌ இல்லை : 

மன்றலில்‌ குழப்ப மேனும்‌ , 
வாழ்வினைக காத்தாய்‌ என்றான்‌ . 


வந்தவர்‌ வரய OL ASTM ; 

வனிதையைப்‌ போற்றி நின்றா : 
சொர்தவூர்‌ திரும்பி னாகள்‌ 

௭.ற்றமும்‌ ஆண்வீட்‌ டாகும்‌ 5 
சந்தையின்‌ கூச்ச வில்லை 

சரி சரி நீதி யென்றார்‌ ; 
கொர்தவள்‌ சோலை மட்டும்‌ 


ரோயுடை யாள்போல்‌ வீழ்ந்தாள்‌ . 194 








இயல்‌ 12 ° 


விடிந்தொரு மணிக்குள்‌ ஆலை 
வாசலில்‌ நின்றாள்‌ செல்வி ; 
துடி sb BOOT OT இனியன்‌ கைபைத 
தொட்டிட ; aa சொல்ல 
படி.நீதிட வரத wre 
படியுமுன பறந்து வந்த 
முடிவெலாம்‌ சொல்ல எண்ணி 
மூன்னுள அறைக்குச்‌ சென்று, 195 


இணியனின்‌ அறையெ தென்றாள்‌ ? 
இருந்தவா உள்ளி Hes 
கணியறை அவருக்‌ இல்லை 
தங்குதல்‌ என்னு டனதான ;- 
இனியவர்‌ இங்கு வாரார்‌ 
என்றொரு மின்னின்‌ செய்தி 
கனைப்பொருப்‌ பாள GE 
தந்துளார்‌ காலை என்றார்‌ , 106 
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உண்மையர ஜயா f எனறாள்‌ ; 
உளறினாள்‌ ; உருதீதாள்‌ கண்ணீர ; 
திண்ணமாய்‌ வரமாட்டாரா! 
-இசைமா dp ஹறெனது வாழ்வு ! 
அண்ணலே ! செய்தி எநத 
ஊரிரும்‌ தனுப்பி யுள்ளார்‌ ! 
கண்ணெலாம்‌ புண்ணா மிற்றுக்‌ 


கலங்கினார்‌ கேட்ட நண்பா. 197 


என்றவர்‌ சென்றா : ஜயா 
எங்கவர்‌ சென்றார்‌ E சொல்வீர்‌ ! 
மன்‌ றலைக்‌ கேள்விப்‌ பட்டு 
மனமுடைம்‌ தேகி னாரா? 
கன்னியைக்‌ கள்ளி யென்று 
கருதித்தான்‌ ஓடி னாரா ? 
ஒன்றுமே புரிய வில்லை ; 


உரையுங்கள்‌ அண்ணா என்றாள்‌ | 198 


ஏழமுகாரள்‌ வெளியூர்‌ சுற்றி 
இங்கவர்‌ சேறு வந்தார்‌ ; 
சூழ்கதிட்ட கடிதக கற்றைத்‌ 
திறநதொன்றாய்ப்‌ படிக்க லானை 5 
பாமுமோர்‌ அஞ்சல்‌ பார்த்துச்‌ 
செல்விக்கு மணமா எனமுர்‌ ; 
“ வீழ்ச்சியே இனி என்‌ வாழ்வில்‌ 
விடிவதே இல்லை ” என்று 199 
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விடுமுறைக்‌ கடிதம்‌ தந்து 
விலகினார்‌ ; வேற்றுூர்‌ சென்றார்‌ ; 
அடுத்தது விலகல்‌ செய்தி 
அனுப்பினார்‌ சென்னை நின்று ; 
எடுத்துநான்‌ மொழியும்‌ செய்தி 
இவளவே ; மினணின்‌ செய்தி 
கொடுத்தன சென்னை சென்று 
குறையினை அறிவீர்‌ எனமுர்‌ , 200 


அன்பரே ! எங்கு செல்கேன ! 
அனனைக்‌ காண்ப தெந்நாள்‌ 7 
Dar pos செததி ருந்தால்‌ 
மதிப்னைப்‌ பெற்றி ருப்பேன்‌ . 
கன்று கான்‌ தாயி ழநதேன ; 
கைகொடுத்‌ தென்னைக்‌ காக்கக்‌ 
குன்றென தம்‌. வந்த 
குரிசில்‌ இன்றி pr ser, 201 


அரற்றினள்‌ : தேம்பித்‌ தேம்பி 
அமுதனன்‌ ; காண்போம்‌ என்ற 
உரத்தினை இழந்தாள்‌ ; வாய்ப்பே 
ஒருவரை ஒருவா விட்டுத்‌ 
அரத்திய தென்ருள்‌ ; சோர்ந்து 
எருங்னென்‌ மேனி ; கெஞ்சம்‌ 
மசதத௲னனள்‌ ; மணத்தைக்‌ கேட்டே 


மறைக்தனர்‌ ; ஐயோ என்றாள்‌ | 202 
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சென்னையில்‌ 


சென்னையின்‌ தெருக்க ளெல்லாம்‌ 
செல்வியின்‌ Er BO ; 
ஒன்றிய உயிரோ , கம்பும்‌ 
உளத்தின்‌&ழ்‌; பார்ப்போ ரெல்லாம்‌ 
சென்றவன்‌ கிழலாய்த்‌ தோன்றத்‌ 
தேங்குவாள்‌ ; திகைப்பாள்‌ ; செல்வாள்‌ ; 
கொன்றனன்‌ உயிரோ டென்று 


கூறுவாள்‌ ; கடப்பான்‌ மேலும்‌ . 204 


இனியனைத தேடித்‌ தேடி 
ஏங்லிடும்‌ நான்காம்‌ நாளில்‌ 
கனிமொழித்‌ தோழி வாடிக்‌ 
கண்முனே வரவும்‌ கண்டாள்‌ , 
நினைத்தது முடிய வில்லை 
கினைப்பெலாம்‌ இடிந்த(து) அன்பே ! 
இனியென செய்வேன்‌ ? காதல்‌ 
இழப்புத்தான ” என்றாள்‌ வாழ்வில்‌ . 205 


18 


காதல னுடனே உன்னைக்‌ 
காணவே ஆலை and sar ; 
மேதகு உண்பர்‌ மூலம்‌ 
விளைநததை விரிவாய்க்‌ கேட்டேன்‌; 
சாதனை எனற OF lb SOOT 
தருக்கெலாம்‌ Cor na வீணாய்‌ 
வேதனைக்‌ கடலில்‌ மூழ்கி 
வீழ்ந்தது; விரைந்தேன்‌ காக்க , 206 


என்றதும்‌ செல்வி சொல்வாள்‌ , 
இன்னுமா என்னைக்‌ காக்க 
ஒன Doa! தாயே! 
உன்னிலும்‌ அணை வே றில்லை y 
நன்டியன்‌ செயலுக்‌ கெல்லாம்‌ ; 
நானிணி நடையப்பிணந்கதான ; 
வென்றிட வந்தேன்‌ ; வாய்ப்பு 


வீணாக்கி விட்ட தென்னை . 207 


கன்னிராண்‌ சாகு மட்டும்‌ 
காதனை நெஞ்சில்‌ வாழ்வான ; 
மன்னனை மனத்தாற்‌ கொஞ்சி 
மகிமுவேன்‌ ; அதிலே காணும்‌ 
இன்பமும்‌ காதல்‌ என்பேன்‌ ; 
இனியெனக்‌ கொருவ ரில்லை ; 
சென இிடு மதிநீ பள்ளி; 
சிறப்பொடு வாழ்க ! பன்னாள்‌ : 208 


79 


« இணியெனக்‌ கொருவ ரில்லை ”' 
என்றுமீ இயம்பல்‌ , Fraye 

௭னையிலே கானும்‌ of pss 
கொலைர்தபின்‌ பொருத்த OF Hid . 


கணியனரய்‌ விட்டுச்‌ செல்லேன ; 
தலைவனை இழக்தாய்‌ : அன்னோன்‌ 
நினைப்பொடு கன்னி யாக 
தீயிரு என்னே iaa . 


தலைவனை இழக்தான்‌ ; Car 

தண்ணளி நிழலில்‌ வாழ்க்தான்‌ ; 
SB GER காதல்‌ வாழ்வைக்‌ 

SONT மதி அனபாய்க கண்டான்‌ : 
அலைக திடும்‌ மனம டக்க 

அவன்‌ பழம்‌ பணிமேற்‌ கொண்டாள்‌ ; 
சிலைகிகா செல்வி, கரளும்‌ 

தேய்குன்‌ வரழ வில்லை. 





தெருவில்‌ 


இசன்னையில்‌ , கெலுக்கா கர. ' டில்‌, 
சேர்கிறான்‌ வங்கா ளத்தில்‌ ; 
மூன்செல்வான்‌ பென்னே நோக்கான்‌ ; 
மேண்றுகான்‌ பசியும்‌ கரப்பான்‌ ; 
சன்ணிலை யறியான ; யாரும்‌ 
தநதிடில்‌ உண்பான்‌ ; நில்லான ; . 
கன்னியை எண்ணி காரம்‌ 


கரைகிறான்‌ காதற்‌ செல்வன்‌ . 


வான்மதி காண்பான்‌ ; அங்கே 
வாழ்க்தடும்‌ செல்வி காண்பான்‌ ; 
வான்மதி கொள்ளும்‌ கோக்கம்‌ 
மடமையில்‌ மடமை என்பான்‌ ; 
வான்மதி குளிர்ச்சி ஏற்று 
மகிழ்ந்திடல்‌ உரிமை என்பசன ; 
ero SF செல்வி எண்ணும்‌ 
மன த தினால்‌ வாழ்னெ றுனே . 
முற்றும்‌ 


த்‌ 
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ட“ அவளுக்காக?” பற்றிய மதிப்புரைகள்‌ 





தமிழ்‌ நாடு 


நாடகத்தின்‌ கதயலமப்புச்‌ றந்த முறையில்‌ எழு தப்பட்டுள 
ளத. . எளிய இனிய நடையைக்‌ கையாண்டுள்ள அசிரியர்‌ முயற்சி 
பாசாட்டத்‌ தக்கது. 


* % de * 
கலைமன்றம்‌ 


பல்‌ வேறு ஊர்களில்‌ பொறுப்பான “ars” ஈடிகக்‌ குழு 
வின ராலும்‌, கல்லூரி மாணவர்களாலும்‌ நடிக்கப்‌ பெற்றப்‌ புகழ்‌ எய்‌ 
இய நல்லதொரு நாடகம்‌. இக்காடகத்தின்‌ அரங்கேற்று விழாவின்‌ 
போது “ergo” ஆசிரியர்‌ அரு. ராமநாதன்‌ குறிப்பிட்டது போல்‌ 
காதல்‌ மணத்தின்‌ அவசியத்தை அடிப்படையாகக்‌ கொண்ட புதமை 
நாடகம்‌, அழகான முகப்பு. உயரிய தான்‌. காடெங்கும்‌ உடை 
பெறவேண்டிய நன்சுவை நாடகம்‌. 


| * * * * 
மலேயா தமிழ்‌ முரசு 


விறுவிறுப்பான கடையில்‌ விழுமிய கருத்துக்கள்‌ செறிந்து 
காணப்படு ன்‌ றன. கண்மூடிப்‌ பழக்க வழக்கங்சளும்‌ பகுத்தறிவுக்‌ 
கொலவ்வாப்‌ பண்டைய ஈடைமுறைகளும்‌ மண்மூடி மறைக்தொழிய 
வேண்டும்‌ என்ற கருத்‌. கலே இத போன்ற cars அல்களை 
இசனாூரியர்‌ இரு. பெரி, சிவனடியான்‌ எழுத வேண்டும்‌ என்று 
கருதும்‌ சருத்துடையோர்‌. அனைவரும்‌ இதனைப்‌ படி தீது YESO 
தருவர்‌ என்பது எமது Name. 


* + * * 


ரெங்கூன்‌ “தந்தி'' 


(அவருக்காக? என்த நாடகத்தை அருமையாக எழுதியுள ı 
னார்‌ இதன்‌ அசிரியர்‌. காய தகிறிலே நாடகம்‌ அமைந்துள்ளது 
பாராட்டத்தக்கது. நகைச்‌ சுவை - வீரச்சலை இவ்விரண்டும்‌ காட 
கத்தில்‌ இறப்பாக Jara Rana, அவளுக்காக படிப்பதற்கும்‌ 
ஈடிப்பதற்கும்‌ ஏற்ற நூல்‌ 

ஸ்‌ se * * 


அகிலன்‌ 


சாடகம்‌ என்ற வகையில்‌ பாத்திர உருவம்‌, வசனம்‌, காட்சி 
களின்‌ தொடசமைப்பு எல்லாம்‌ கச்சிதமாகவே அமைக்திருக்கன்றன. 
வசனங்களை உணர்ச்சியும்‌ அழகும்‌ சேச அமைத்‌ இருக்கிறீர்கள்‌ . 
ப.உப்பதற்கு வெகமாக விறுவிறுப்புள்ள நாடகம்‌, ந௨ப்பதற்கும்‌ 
அப்படியே இருக்குமென்பதில்‌ ஐய dv. கதாநாயகன்‌ பாண்டி 
யனும்‌ எதிரி வேலாயு spo முழு உருவங்களுடன்‌ விளங்குகிருர்கள்‌. 
ஈகைச்சுவைட்‌ பகுதிகள்‌ சுவை மவிந் துள்ளன. தங்கள்‌ எழுத்தும்‌ 
அமைப்பும்‌ என்னை அதிப விக்இன்‌ றன. 


* + le + 


தமிழண்ணல்‌ 


அவளுக்காக படி த்தேன்‌. நடையும்‌ கருத்தும்‌ உள்ளம்‌ ஒன்றி 
ap Sw பாங்கும்‌ கண்டு மிக மகிழ்ந்தேன்‌. மிகச்‌ சிற்த படைப்பு. 
காதல்‌ படைப்‌ ல்‌ உச்சியைத்‌ தொடும்‌ அழகுக்‌ கட்டங்களை 
தங்களால்‌ ஆக்க இயலும்‌ என நம்புகிறேன்‌. 


ஆ ஸ்‌ E de 


மாணவர்கள்‌ (திருவையாறு தமிழ்க்‌ கல்லூரி) 


மன § தில்‌ அமைதியற்ற குழல்‌ ஏற்படும்போது அதனை மாற்தக்‌ 
கூடிய அளவிற்கு அவளுக்காக நூலில்‌ சல காட்சிகள்‌ உள்ளன. 
நவில்‌ தொறும்‌ மயம்‌ காண முடிகிறது. 

இந்நூல்‌ ஒரு பெரும்‌ பொழில்‌-எழில்‌ நிரம்பிய பொழில்‌. அய 
கீபாழிலிட ததே எண்ணற்ற வண்ண மலர்கள்‌ கண்ணுக்கு மட்ட 
மின்‌ றி, கருத்துக்கும்‌ விருந்‌ or Ofer றன, 


